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ARRETE N° SPP 2021-159-001
portant autorisation d’organiser le 13 juin 2021
une épreuve cycliste dénommée
« 45° édition Route d’Occitanie — Dépéche du Midi »

VU le Code Général des Collectivités Locales, notamment les articles L. 2212-1 et suivants,
L. 22151, L. 32214 et L. 3221-5;

VU le Code du Sport et notamment ses articles L. 331-5 et suivants, D. 331-5, R 331-6 et
suivants et A. 331-2 3 A. 331-5;

VU le Code de la Route et notamment ses articles R 411-29 et suivants et R. 414-361 ;

VU le décret n°2017-1279 du 9 aolt 2017 portant simplification de la police des
manifestations sportives ;

VU l'arrété ministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
épreuves sportives ;

VU l'arrété du 23 décembre 2020 portant interdiction des concentrations ou manifestations
sportives sur les routes a grande circulation a certaines périodes de I'année 2021 ;

VU le réglement fédéral de la Fédération Frangaise de Cyclisme ;

VU la déclaration présentée par l‘association « ROUTE D’OCCITANIE» 54 avenue de
Polignhan 31210 GOURDAN POLIGNAN, représentée par son président Monsieur Pierre
CAUBIN, aux fins d’organisation le dimanche 13 juin 2021, une épreuve cycliste dénommeée
« 45° édition la route d’Occitanie - Dépéche du Midi » de Tautavel a Maury ;

VU l'ensemble des piéces constitutives du dossier de cette manifestation, et notamment le
réglement et le parcours sur lequel elle doit se dérouler ;

Sous-Préfecture de Prades - 177 avenue Général de Gaulle - BP 40095 - 66501 PRADES Cédex Tél:04 68 5167 80
Horaires d’ouverture : lundi au jeudi 09h00-11h30 et 14h00-16h30 (16h00 le vendredi) Fax : 04 68 96 29 35
sur le site ;| Dy i

par courriel :
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VU les avis favorables formulés par les services concernés, lors de l'instruction de la demande ;

VU l'avis favorable de la commission départementale de sécurité routiére, en date du
2 juin 2021;

VU les avis favorables formulés par les maires concernés ;

VU l'arrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/2020237-0002 du 24 ao0t 2020 portant délégation de
signature & Monsieur Dominique FOSSAT, sous-préfet hors classe, sous-préfet de Prades ;

ARRETE

ARTICLE 1*': I'association « ROUTE D'OCCITANIE » 54 avenue de Polignan 31210 GOURDAN
POLIGNAN, représentée par son président Monsieur Pierre CAUBIN, est autorisée a organiser
le dimanche 13 juin 2021, une épreuve cycliste dénommeée « 45° édition la route d'Occitanie -
Dépéche du Midi » de Tautavel a Maury.

Cette manifestation rassemblera 140 coureurs professionnels, soit 20 équipes de 7 coureurs.
Elle se déroulera dans les conditions ci-aprés et selon l'itinéraire mentionné en annexe jointe au
présent arrété, a savoir :

ENTREE dans le département : entre 14h34 et 14h52 - par la RD 611 sur le territoire de la
commune de Tautavel.

SORTIE du département : entre 15h04 et 15h25 — par la RD 19 sur le territoire de la commune
de Maury.

Cette manifestation est ouverte uniquement aux coureurs professionnels.

ARTICLE 2 : L'usage exclusif temporaire de la chaussée définit le régime de circulation de cette
manifestation.

Les participants a la course et les accompagnateurs devront respecter le code de la route. Les
organisateurs devront assurer la sécurité et la circulation le long des départementales et
particulierement dans les carrefours avec les RD 611, RD 117 et RD 19. lls doivent, également,
maintenir la circulation sur les routes départementales dans les deux sens, mais dans le cadre
de 'usage exclusif temporaire de la chaussée, La bulle est donc prioritaire entre le « véhicule
d’ouverture » et le « véhicule de fermeture ». Les véhicules terrestres a moteur circulant sur la
chaussée doivent donc laisser le passage, s'arréter ou se garer jusqu'a ce que les motards de la
course rouvrent la route.

ARTICLE 3: La présente autorisation est délivrée sous la réserve expresse que les organisateurs
prennent toutes les mesures a I'effet d’'assurer durant le déroulement de la manifestation, la
surveillance et la sécurité des coureurs, des spectateurs et des usagers de la route.

Une convention avec la gendarmerie prévoit 20 motards de la gendarmerie nationale.
5 gendarmes seront positionnés aux carrefours les plus dangereux :

Sur le territoire de la commune d’Estagel :

- intersection RD 611 et RD 9,

- intersection RD 611 (direction Tautavel) et RD 117 (axe Estagel - Maury) + passage a niveau
train rouge des Fenouillédes,

- intersection RD 117 et RD 9 (direction Latour de France),

Sur le territoire de la commune de Maury :

- Intersection RD 117 - RD 19 (direction Cucugnan)
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Un effectif de 49 motards s’ajoute au dispositif de sécurité.

Le coordinateur sécurité, M. Alain ENJALBERT, est joignable av 06 76 60 57 69.

Le port du casque rigide, homologué en conformité avec les différentes normes officielles de
sécurité en vigueur, est obligatoire pour tous les compétiteurs dans toutes les épreuves.

ARTICLE 4: L'épreuve se déroulant exclusivement sur des voies ouvertes a la circulation
publique, les organisateurs doivent mettre a I'avant de la course, une voiture « pilote » qui
assurera le role « d’ouverture de course ». Elle sera équipée d’une plaque portant I'inscription
trés lisible : « Attention course cycliste ». Elle circulera plusieurs centaines de métres a I'avant
des coureurs. Ses feux de croisement et de détresse seront allumes.

ARTICLE 5 : Structures de secours

Pour toutes les épreuves, un dispositif prévisionnel de secours proposé par I'organisateur et
validé par la fédération délégataire doit étre mis en place.

Sur cette épreuve, I'association croix-rouge francgaise sera présente tout au long de I'épreuve
avec 3 ambulances et 2 véhicules de premiers secours a la personne.

Trois médecins seront présents sur les épreuves et ne doivent pas étre de garde a cette date:
Dr Alain CHANSOU - Dr Nicolas LONGEAUX - Dr Mathieu FAVIER.

L'organisateur devra prendre soin de prévenir le SDIS 66 et de communiquer le téléphone du
PC course. Il devra étre en mesure d‘alerter les secours pendant toute la durée de la
manifestation par l'intermédiaire du numéro d’urgence 18 ou 15 (SAMU).

ARTICLE 6 : Aux termes des réglements en vigueur, sont formellement interdits le lancement
d’imprimés ou objets quelconques sur la voie publique pour quelque raison que ce soit,
I'apposition d’indications de parcours, signes, affiches, panneaux et placards divers sur les
poteaux et panneaux de signalisation routiére, sur les arbres bordant les voies publiques, sur les
ouvrages ou objets du domaine pubilic.

ARTICLE 7: Les organisateurs devront préalablement prendre contact avec les services de
Météo-France, afin de s’assurer que la situation météorologique ne soit pas de nature a
compromettre la sécurité des personnes présentes lors de la manifestation.

ARTICLE 8: L'autorisation de I’épreuve pourra étre rapportée a tout moment par le directeur
du service d'ordre agissant par délégation de l'autorité administrative s’il apparait que les
conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisateurs ne respectent plus
ou ne font plus respecter les dispositions prescrites en vue de la protection du public ou des
participants.

ARTICLE 9: Les frais du service d’ordre ou autres occasionnés par cette manifestation seront a
la charge des organisateurs. Ces derniers seront également tenus d’assurer éventuellement la
réparation des dommages et dégradations de toute nature qui seraient le fait des concurrents
ou de leurs préposés.

ARTICLE 10 : Il appartient aux organisateurs de solliciter auprés des autorités compétentes, les
arrétés de police nécessaires 3 l'organisation de I'épreuve (coupures de route, arrét de la
circulation ou mise en place de restrictions particulieres), cités a |'article 2.

ARTICLE 11: M. le sous-préfet de Prades, M. le commandant du groupement de gendarmerie
des Pyrénées-Orientales, M. le directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales, M. le directeur du service départemental de la jeunesse, de I'engagement
et du sport, M. le directeur départemental des services d’incendie et de secours, M. le directeur
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du service interministériel de défense et de protection civile, Mme. la présidente du conseil
départemental, M. le maire de Tautavel, M. le maire d’Estagel, M. le maire de Maury, M. le
président de l'association des maires des Pyrénées Orientales, MM. les représentants des
usagers, M. le représentant du sport cycliste a la CDSR des Pyrénées-Orientales, MM. Les
organisateurs, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
dont une copie leur sera adressée et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Prades, Le 0 8 JUIN 2021

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-préfet de Prades

= o

-7

Dominique FOSSAT
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V. ETAPE 4 — DIMANCHE 13 JUIN

Départ : LAVELANET (Département de I'Ariége)

Arrivée : DUILHAC SOUS PEYREPERTUSE (Département de I'Aude)

Kilométres

Route

Itinéraires

_Partiels

4.1 0

T 5}

b

Parcourus
| .
0

sz obes |

A

narcourir
—

151.2 D9
1503 ||

1443 |

Col de Montségar - 1059m - 4,2km A 8,6%

ARIEGE
LAVELANET
Villencuye d"Olmes - Départ Réel
Montferrier

11:43 11:43 11:43
ITETE ETET T

11:53

1l 1 |
135 138 1135

LIS

11:52

12 8.1 143.1 Montségur 11:55 11:55 | 11:54

79 16.0 135,2 Fougax-et-Barrineuf 12:08 12:07 12:.05 10:52
38 19.8 1314 Fontaine de Fontesorbes 12:14 | 12:12 12:11 10:58
08 206 130.6 Bélesta (D9 - D117) 12:15 | 12:13 | 12:12 11:00
27 233 1279 D117 Laborie 12:19 12:17 12:16 11:04
0,9 24,2 127,0 Col del Teil 12:21 12:19 | 12:17 11:06
0.8 250 1262 Le Roudier | 12:22 | 12:20 | 12018 11:07

CHATEAL DE PEYREPERTUSE - GPM | -

684m - 4.4km 4 8,5%

Contrdle de Départ : Podium La Dépéché - Esplanade de la Concorde

710 MARS 2021
SOUS-PREFECTURE

DossIErR PREFECTURE 2021 — La RoUTE D"OCCITANIE

15:41

15:29

RECU LE

DE PRADES page 19146

1.6 279 1233 Les Bordes 12:27 12:24 12:22
1.1 29.0 1222 Col de Babourade 12:28 | 12:26 | 12:24 11:14
2,6 31,6 119,6 Puivert (D117 - D121) 12:32 12:30 12:28 11:19
4,6 36,2 115,0 D121 Col des Tougnets (D121 - D12) 12:40 12:37 12:34 11:27
4.1 40,3 110,9 D12 Saint-Jean-De-Paracol (prés) 12:46 12:43 12:40 11:34
3,1 43.4 107,8 Rouvenac 12:51 12:48 12:45 11:39
38 472 104,0 _ Val Du Faby 12:57 12:53 12:50 11:45
1.5 487 102.5 Espéraza (D12 - D46 - D118) 12:59 | 12:56 | 12:52 11:48
1,0 49,7 101,5 D118 Passage & niveau n°40 13:01 12:57 12:54 11:50
3,9 53,6 97,6 Couiza (D118 - D613) 13:07 13:03 12:59 11:56
6.4 60,0 91.2 D613 CRD613-D14 13:17 13:13 13:08 12:07
2.5 62.5 88.7 D14 Rennes-Les-Bains 13:21 13:16 13:12 12:12
La Vialasse (prés, — : g
: ‘Bugarach '
: . | Col du Linss- GPM 2 - 667m - 4.2km & 5,1% |
5,4 81,2 70,0 Camps sur 'Agly (prés) 13:51 13:44 13:39 12:44
12 82.4 68,8 Col de Bancarel 13:53 13:46 13:40 12:46
0.8 83,2 68,0 Cubiéres-sur-Cinoble 13:54 13:47 13:41 12:47
5.4 88,6 62.6 Soulatge 14:02 13:55 13:49 12:56
4.0 926 58.6 RoufTiac-des-Corbiéres (prés) 14:09 14:01 13:55 13:03
3,6 96,2 55,0 Duilhac-Sous-Peyrepertuse 14:14 14:07 14:00 13:09
4.3 100,5 50,7 Cucugnan 14:21 14:13 14:06 13:17
5.2 105.7 45,5 Padern 14:29 14:21 14:14 13:26
6.8 112.5 38.7 CRDI14-D611 14:40 14:31 14:23 13:37
20 1145 36.7 D611 Paziols 14:43 14:34 14:26 13:41
>, ! .3 i 'RENEES ORTENTALES 3 ! Al
7.6 127,5 23,7 Passage a niveau 15:04 14:54 14:45 14:03
0,1 127,6 23,6 CR D611 -D117 15.04 14:54 14:45 14:03
7.1 1347 16.5 Passage a niveau n°82 15:15 15:05 14:55 14:15
0.5 135.2 16,0 Maury (D117 - D19 15:16 15.05 14:56 14:16
V | i 1 'S {

s Do 1 - 14
| ) § ; )
2,0 1433 7,9 Cucugnan (D123 - D14) 15:2% 15:17 15:07 14:30

Duilhac-Sous-Peyrepertuse - (D14 - D814 - Route
du Chéteau 1:5:35 15:23 14:37




LA ROUTE DU SUD CYCLISTE_x000D_LA DEPECHE DU MIDI_x000D__x000D_DU 15/06/2017 au 18/06/2017_x000D_inclus

soit 49 motards ]

V 23 mai 2021

RECU LE
26 MAI 201

SOUS-PREFECTY
RE
DE PRADES

NOM Prénom ne | Datedutiisationdu | parque Modele du véhicule NeLicence  [OnSton s
ADOUE Gilbert 1 du 10 au 13 juin 2021 Yamaha XJR 1300 51652830017 sécurité
ALOZY Eric 2 idem BMW K1250518B 51310530250 idem
ALVES josé-Louis 3 idem BMW R1200 RT 50330380005 idem
ASSIER Freddy 4 idem K ki LZT00B1X 51120420085 idem
ASSIER Gérard 5 idem Honda SC 5114 51120420083 idem

BANCAL Eric [ idem BMW R120450B 51813690034 idem
BARRET Hervé 7 idem BMW R220419A 51813690013 idem
BOUILLON Francis 8 idem Honda NC750XD 50242550085 idem
CALMETTES Michel 9 idem Yamaha FZ6 fazer 51813690014 idem
CLAVEL Henri 10 idem Kawasaki WVBS13 51812460230 Idem
CLEMENT Christian 11 idem BMW R220419A 51310040145 idem
COSTELANE jean-yves 12 idem BMW R 1205 GS 51313760001 Ardoisier
COTTAVE-CLAUDET Robert 13 idem Suzuki Type Wy B511 51091140136 sécurité
COULON Pascal 14 idem BMW R1200 RT 50330380019 idem
COULON Richard 15 idem BMW R 1200 GS 50330380018 idem
CQUPIAC Jacques 16 idem Suzuki WVBS11 51818000066 idem
DELERIS Alain 17 idem BMW R1200RT 51810360065 idem
DUBUS Gérard 18 idem BMW type R220419 A 51813690016 idem
ESPOSITO Ludovic 19 idem BMW R 1200 GS 50330380011 idem
FABRE ick 20 idem BMW type 4KM 51813690030 idem
FENOY Pascal 21 idem BMW R 1200RT 51810360277 idem
FINGHER David 22 idem Honda CRF 1000 A 51810360068 idem
GARCIA Eric 23 idem ¢ ki LZT00B1X 51313760003 idem
GAUT Patrice 24 idem Honda Paneuropéan 51091140064 idem
GIRAULT Alain 25 idem Triumph Tiger 51313760011 idem
GLEIZES Christop 26 idem BMW série R 51813690018 idem
GONZALES julien 27 idem Yamaha 1300FIR 51091140061 idem
HELIN Claude 28 idem BMW type R12 TO368B 51310040024 idem
KELLER Philippe 29 idem BMW R1200 RT 51813650026 idem
LARRIEU Bernard 30 idem Yamaha FJR 1300 51310040422 idem
LECLERC Philippe 31 idem BMW R 1250 RT 51310040456 idem
LEGAT Dominig 32 idem BMW R 1250 RT 51310040393 idem
LOUIS Rene 33 idem BMW R 1250 RT 51310040424 idem
MALACAN Daniel 34 idem Yamaha FIR 1300 51813690021 idem
MALBREIL Eric 35 idem Honda VFR 800 51820430053 idem
MARTIN Guy 36 idem BMW R 1250 GS Adventure | 51810360247 Photo
MARTINEZ Claude 37 idem Guzzy V85TT 51813690022 sécurité
MASUREL Christophe 38 idem BMW R 1250 GS 51652890010 idem
MOLINIE André 39 idem Honda Paneuropéan 51813690027 Resp. motards chils _OU BMW Ra} n° DF 202 RQ I
MOSCA Franck 40 idem Suzuki WwC7011 51091140012 idem
MOSS0 Didier 4 idem BMW Série R 51813690032 idem
PIQUEMAL Thiery 42 idem Honda type RC 5212 51091140035 idem
PROME Alain 43 idem BMW R1200 RT 51051140009 Abitre
ROMAIN Michel 44 idem BMW K 1600 GTL 51310040170 sécurité
SALVAGE Thiermy 45 idem Honda VFR 800 X 51813690025 idem
SALVIGNOL Bernard 45 idem yamaha FZ8 51810360132 idem
TISSEUIL Jean-Frangois 47 idem BMW Série R 51813690033 Arbitre
ZANETTH Frederic 48 idem BMW R 1200 GS 51813690037 séeurité
ZAPATA _Andre 49 idem BMW R 1200 GS 51313760005 idem
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ke P - Déprent e Pyt 27 AVR. 2021

COMMUNE de MAURY
' SOUS-PREFECTURE

1v DE PRADES
- Arrété temporaire n°23-2021

Portant réglementation temporaire de la circulation sur

les routes départementales et communales sur le
territoire de Maury

MAUR J

Le Maire de la Commune de MAURY,
Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment Particle L 3221-4;

Vu le code de la voirie routidre ;-

Vu le code du sport et notamment ’article R 331-11 ;

Vu le code de la route et, notamment ’article R 411-30, R 412-9 et R 414-3-1 ;

Vu Iarrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié et complété relatif  la signalisation
des routes et autoroutes ;

Vu la demande formulée par I’association «La Route d’Occitanie » aux fins d’organiser la
manifestation sportive dénommeée « La Route d’Occitanie - La Dépéche du Midi » ;
Considérant qu’il appartient au maire, dans le cadre de ses pouvoirs de police de circulation,
de veiller a la sécurité des usagers de la voie publique ;

Considérant que la manifestation sportive sus-visée va emprunter des sections de routes
départementales et/ou communales ouvertes a la circulation publique, et est susceptible
d’entrainer des perturbations importantes a la circulation des véhicules ;

Considérant qu’il est nécessaire de réglementer temporairement la circulation sur les voies
concernées pendant toute la durée de cette manifestation pour préserver tous risques pour les

usagers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Pour des raisons de sécurité liées au déroulement de I’épreuve sportive « La
Route d’Occitanic— La Dépéche du Midi » organisée par I'association « La Route
d’Occitanie », 'usage exclusif temporaire de la chaussée des routes départementales et/ou

voies communales ouvertes a la circulation publique. désignées a I’article 2. est octroyé a la

manifestation de sorte que la circulation aux usagers normaux de la route est interdite
momentanément. ‘

Tout conducteur d’un véhicule ou d’un engin qui circule sur la chaussée, doit laisser le
passage, s’arréter ou se garer au moment du passage de la course et respecter les indications
des représentants de la manifestation sportive agréés a cet effet, ci-aprés, désignés « les

signaleurs ».

Les conducteurs visés ci-dessus ne peuvent reprendre leur marche qu’au signalement des
signaleurs ou aprés le passage du véhicule indiquant la fin de la manifestation.

ARTICLE 2 : L’usage exclusif temporaire de la chaussée est accordé sur les routes suivantes,
en agglomération : entre laD 117 et D 19.

Mairic de MAURY 66460
! Tél: 04 68 59 1524
IFax : 04 68 59 08 74
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Pour le passage de ’épreuve, I’usage exclusif temporaire de la chaussée est accordé pour
toute la durée de la manifestation.

Le présent arrété entre en vigueur le dimanche 13 juin 2021 4 14 H 48 et 15 h 07 a laquelle
les dispositions normales de la circulation seront rétablies, ainsi que le régime du code de la

route.

Dans le cadre de I’usage exclusif de la chaussée de ces voies, les signaleurs facilitent le
déroulement de I’épreuve, course ou manifestation pour toute la durée de la manifestation.

Les signaleurs devront porter un vétement de signalisation a haute visibilité conforme 4 la
norme EN471 de classe 2 ou 3.

Ces dispositions ne sont applicables que sous réserve de I’accomplissement par 1’organisateur
de toutes les formalités relatives au régime de déclaration pour les manifestations sportives a

’autorité compétente.

ARTICLE 3 : L’organisateur est responsable de la manifestation ; il est tenu de prendre & sa
charge I’organisation matérielle et financiére, et de respecter les régles techniques et de
séeurité de la fédération délégataire compétente pour la discipline de la manifestation, pour
assurer la sécurité des participants, spectateurs et conducteurs.

Le cas échéant, la signalisation temporaire mise en place sera conforme a Pinstruction
interministérielle sur la signalisation routiére et entretenue pendant toute la durée de ’épreuve

par |’organisateur sous sa responsabilité.

Les signaux ou panneaux mis en place par I’organisateur seront déposés, et les conditions
normales de circulation rétablies dés lors que les motifs ayant conduit & leur mise en place
auront disparu, méme en cas d’achévement de I’épreuve avant les heures fixées a I’article 2

du présent arrété.

L’organisateur s’engage a prendre en charge la réparation des dommages, dégradations,
modifications de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux
concurrents, ou & lui-méme ou 4 ses préposés. Il s’engage a avoir contracté une police

d’assurance couvrant les risques précités.

ARTICLE 4 : L’organisateur aur_h effectué une reconnaissance préalable du circuit dans les
jours qui précédent I’épreuve.

ARTICLE 5 : Le fait, pour tout conducteur, de contrevenir aux dispositions du présent article
est punii d’une amende prévue pour les contraventions de quatrieéme classe.

L’organisateur sera entiérement responsable, sauf recours contre qui de droit, de tous les
accidents ou dommages qui pourraient se produire du fait du déroulement de la manifestation,
qu’il y ait ou non de sa part négligence, imprévoyance, ou tout autre faute commise.

ARTICLE 6: L’organisateur est tenu de porter & la connaissance des usagers par tout
moyen (voie de presse, affichage, sites internet, etc.) les perturbations de la circulation
normale pendant tout le déroulement de la manifestation et _d’apposer un exemplaire du
présent arrété temporaire aux extrémités des sections des routes concernées.

Mairie de MAURY 66460
Tél: 04 68 59 15 24
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Le présent arrété sera affiché dans la commune de Maury.

ARTICLE 7 : Le Maire de la commune de Maury, le commandant du greupement de
gendarmerie et ’organisateur de la manifestation sportive, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de Papplication du présent arrété.

Article 8:

- le représentant de I’Etat,

- le Chef de brigade de gendarmerie de Saint Paul de Fenouillet,

- le Service départemental d’incendie et de secours et le centre de secours de Maury,

- le Secrétaire Général des services de la Ville de Maury, sont chargés de I’exécution du présent
arrété qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Fait 4 Maury, le 09/04/2021

i Le Maire
- Onotifié & I'intéressé , :
notifié a I'intéressé le ~ cile

- Dpublié du

Arvété rendu exécutoire pour avoir éié :

P

Voies et délais de recours :
Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours pour excés de pouvoir introduit dans un délai de deux mois suivant le

premier jour de son affichage, devant le Tribunal Administratif de MONTPELLIER. Il peut aussi faire I’objet, dans ce
méme délai, d’un recours gracieux et/ou hiérarchigue, avec pour effet de proroger le délai de recours contentieux de dewx

mois supplémentaires.

- REGU LE
27 AR 2021

SOUS-PREFECTURE
DE PRADES

Mairie de MAURY 66460
Tél : 04 68 59 1524
Fax:04 68 590874
E-mail : mairie.maury@wanadoo.{r






PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service Mer et Littoral
Unité Gestion du Littoral

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SML/2021464-004 du § 0 JUIN 2021
portant autorisation d'occupation temporaire du domaine public maritime naturel
(DPMn) au profit de la commune d’Elne, représentée par Monsieur Nicolas GARCIA, pour
I'installation d’un poste de secours sur la plage du lieu dit « Bocal du Tech » sur le
territoire de la commune d’Elne

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code général de la propriété des personnes publiques (CGPPP), notamment les
articles R 2122-1a R 2122-8;

VU le code de I'environnement ;

VU le décret n° 84-673 du 17 juillet 1984 portant création de la réserve naturelle du Mas
Larrieu dans les Pyrénées Orientales ;

VU le décret n° 2003-172 du 25 février 2003 relatif aux peines d'amende applicables aux
infractions de grande voirie commises sur le domaine public maritime en dehors des
ports ;

VU le décret n° 2004-112 du 06 février 2004 relatif 3 'organisation des actions de I'Etat en
mer ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a |‘organisation
et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2009-1484 du 03 novembre 2009 relatif a la création des directions
départementales interministérielles ;

VU le décret n° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura
2000 ;

VU l'arrété ministériel du 08 avril 2016 portant approbation du programme de mesures du
plan d'action pour le milieu marin de la sous-région marine Méditerranée - Occitanie ;

VU ['arrété préfectoral n°® PREF/SCPPAT/2020327-0020 du 24 ao0t 2020, portant
délégation de signature a Monsieur Cyril VANROYE, directeur départemental des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

VU la décision du Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales du 26 mars 2021 portant délégation de signature ;

VU la demande de la commune d’Eine, représentée par Monsieur Nicolas GARCIA, recue
le 28 avril 2021;

VU la décision du Directeur départemental des finances publiques des Pyrénées-
Orientales du 3 mai 2021 fixant les conditions financiéres ;

VU l'avis conforme favorable du préfet maritime de la Méditerranée du 11 mai 2021 ;

VU l'avis favorable de I'Office Francais de la Biodiversité du 31 mai 2021 ;
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Considérant le lieu du projet concerné par le site Natura 2000 « Embouchure du Tech et
grau de la Massane » ;

Considérant le lieu du projet concerné par une zone naturelle d'intérét écologique,
faunistique et floristique (ZNIEFF) abritant deux espéces protégées (I'Euphorbe Péplis et le
Tamaris d'Afrique » ;

Considérant le lieu du projet faisant partie du périmétre de la réserve naturelle nationale
du Mas Larrieu ;

Considérant I'impact négligeable sur le site et le caractére d'utilité publique de la
demande ;

ARRETE

Article 1er : Bénéficiaire

La commune d’Elne (SIRET N°216 600 650 000 16), représentée par Monsieur Nicolas
GARCIA, maire de la commune, est autorisée a occuper le DPMn, pour l'installation d’un
poste de secours sur la plage du lieu dit « Bocal du Tech » sur le territoire de la commune
d’Elne, conformément aux plans annexés au présent arrété.

Article 2 : Durée de l'occupation

La présente autorisation est accordée a titre précaire et révocable, du 15 juin au 15
septembre de chaque année, a compter de la saison 2021, pour une durée de CINQ ANS.
Elle ne pourra en aucun cas dépasser la durée fixée et I'occupation cessera de plein droit a
I'issue de la période précitée.

Au cours de cette période, l'autorisation pourra étre modifiée ou rapportée, en tout ou
partie, en cas d'inobservation de ses clauses et conditions ou pour un motif d'intérét
général.

Article 3 : Exploitation

Le bénéficiaire est autorisé a installer un poste de secours dont la surface de plancher est
de 12,5 m?, et une terrasse attenante d‘environ 11 m?, conformément aux plans annexés
au présent arrété.

La structure est de type démontable, réalisée en matériaux adaptés au milieu marin et
visuellement intégrée a I'environnement.

Les réseaux d'électricité et d’eau potable du poste de secours seront raccordés a ceux du
camping « Cala Gogo », situé a proximité.

L’assainissement du poste de secours étant assuré par une fosse septique installée av
début de I'activité du site, le bénéficiaire devra s’assurer d’un dimensionnement adapté a
la fréquence de vidange prévue, afin d’éviter tout rejet sur site.

Concernant la gestion des macrodéchets sur la plage, un ramassage manuel plutét que
mécanique est a privilégier en veillant particulierement a préserver la végétation du site.

Le bénéficiaire ne pourra établir aucune construction supplémentaire, ni modifier
I'occupation ; il ne pourra apposer ou laisser apposer par des tiers des pancartes ou
panneaux-réclames de quelque nature qu’ils soient dans les limites de son autorisation.

La superficie occupée ne pourra étre affectée par le bénéficiaire a aucun autre usage que
celui indiqué ci-dessus. Cet usage s'exerce sans préjudice des dispositions législatives et
réglementaires régissant I'utilisation du domaine public maritime naturel. Si le bénéficiaire
dépasse le périmetre autorisé, il sera passible des sanctions réprimant les infractions en
matiére de grande voirie.



Article 4 : Recommandations particuliéres

Le littoral méditerranéen a fait 'objet de minages défensifs et de bombardements durant
la seconde guerre mondiale. A ce titre, la problématique d'une possible pollution
pyrotechnique du site doit étre prise en compte.

Ce site, qui n'est habituellement pas utilisé pour des activités militaires, pourra toujours
I’étre par les unités de la Marine nationale en mission de protection des personnes et des
biens ou de défense du territoire.

Article 5 : Redevance domaniale
Cette autorisation est donnée a titre gratuit conformément a l‘avis de la direction
départementale des finances publiques des Pyrénées-Orientales susvisé.

Article 6 : Caractére de I'autorisation
La présente autorisation est personnelle, non cessible et non constitutive de droits réels.

Article 7 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. |l est interdit sous peine de
résiliation immédiate de l'autorisation, de louer ou sous-louer, la totalité ou partie de
I'immeuble objet de I'autorisation.

Article 8 : Controle de I'autorisation
Les agents habilités en matiére de police du DPMn ont la faculté d'accéder, a tout
moment, a I'installation objet de la présente autorisation.

Article 9 : Modification de lI'autorisation

Les plans de toutes les modifications envisagées aux installations provisoires devront étre
au préalable communiqués 2 I'unité gestion du littoral de la direction départementale des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, qui se réserve la faculté de les faire
modifier.

Article 10 : Résiliation de I'autorisation

Cette autorisation étant accordée i titre précaire et toujours révocable, le bénéficiaire
sera tenu de libérer les lieux et les rétablir dans leur état primitif sans avoir droit a aucune
indemnité, sur la simple notification d'une décision pronongant la résiliation de
I'autorisation et en se conformant aux dispositions de la présente décision.

Tout manguement du bénéficiaire a I'une des obligations contenues dans cet arrété
entrainera la résiliation immédiate de I'autorisation aprés mise en demeure non suivie
d'effet.

Article 11: Cessation de I'autorisation

A la cessation de la présente autorisation d’occupation temporaire, les installations
présentes sur le DPMn devront étre démontées et les lieux remis en leur état primitif par
le bénéficiaire. Le bénéficiaire veillera particulierement a la propreté du site.

La demande de renouvellement d’autorisation, le cas échéant, devra étre effectuée au
moins 2 mois avant la date de démarrage des travaux, soit au plus tard le 15 avril 2026.

Article 12 : Voies et délais de recours
Le présent arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification :

d'un recours gracieux aupres du préfet des Pyrénées-Orientales,

d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier. Le
tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique «télérecours citoyens»
accessible par le site internet www.telerecours.fr.



Article 13 : Exécution

Le sous-Préfet de Céret, le directeur départemental des finances publiques des Pyrénées-
Orientales et le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de | ‘exécution du présent arrété
et pour ce dernier, de l'insertion au recueil des actes administratifs de la préfecture.

La notification du présent arrété a la Commune d’Elne représentée par Monsieur Nicolas
GARCIA, maire de la commune, sera faite par les soins de la direction départementale des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales.

Fait 3 Perpignan, le § 0 JUIN 202}

Pour le préfet et par délégation,

Pour le Directeur Départemental
d&s Territoires et ae.Té Mer,
k,Le\DirecteurAdjomt,

Xavier PRUD’HON



Annexe 1 a l'arrété préfectoral n°DDTM/SML/2021
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Annexe 2 a l'arrété préfectoral n°DDTM/SML/2021
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Annexe 3 a 'arrété préfectoral n°DDTM/SML/2021
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PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service eau et risques
Unité police de l'eau et des milieux aquatiques

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SER/20214¢2-0004 du 1 0 surw 2021

portant prescriptions spécifiques, au titre de I'article L.214-3 du Code de
I’environnement, a la déclaration loi sur I'eau relative a la régularisation d'un
forage existant sur le territoire de la commune de Perpignan

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le Code de I’'environnement ;
VU le Code général des collectivités territoriales ;

VU le Code civil ;

VU le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhone-
Méditerranée et Corse, approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 3 décembre
2015;

VU le Schéma d‘aménagement et de gestion des eaux (SAGE) des Nappes
Plio-Quaternaires de la Plaine du Roussillon approuvé le 3 avril 2020 ;

VU l'arrété préfectoral n°2010099-05 du 9 avril 2010 relatif a la zone de répartition des
eaux (ZRE) : Aquiféres des alluvions quaternaires du Roussillon ;

VU le Plan de gestion des risques d’inondation du bassin Rhéne-Méditerranée et Corse
(PGRI) approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 7 décembre 2015 ;

VU le dossier de demande de déclaration loi sur I'eau, déposé au titre de l'article L.214-3
du Code de I'environnement, le 21 octobre 2020, par la SARL CAMINAL, enregistré sous le
n°66-2020-00231;

VU les avis des services concernés ;

VU l'avis de la commission locale de I'eau des nappes plio-quaternaires de la plaine du
Roussillon du 25 novembre 2020 ;
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VU l'avis du pétitionnaire du 27 mai 2021 sur le projet d’arrété transmis le 25 mai 2021 par
le service en charge de la police de I'eau de la Direction départementale des territoires et
de la mer des Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété préfectoral n°PREF/SCPPAT/20200327-0020 du 24 ao(t 2020 de Monsieur le
Préfet des Pyrénées-Orientales, portant délégation de signature & Monsieur Cyril
VANROYE, Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

VU la décision du 26 mars 2021 de Monsieur Cyril VANROYE, Directeur départemental
des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, portant subdélégation de signature ;

Considérant que des prescriptions spécifiques sont nécessaires a I'opération projetée
conformément et en application de I'article L.214-3 du Code de I'environnement, afin de
garantir une gestion globale et équilibrée de la ressource en eau et de préserver les
intéréts mentionnés par l'article L. 211-1 du Code de l'environnement ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires et de la mer;

ARRETE :

Article 1: Bénéficiaire de I'autorisation

La SARL CAMINAL, dont le siége social est situé au 3160 avenue de Prades a Perpignan
(66000), est le bénéficiaire de la présente autorisation.

Article2: Objet de l'opération

Il est donné acte 3 la SARL Caminal, sis Parc DUCUP, km 4, 3160 avenue de Prades, 66000
PERPIGNAN, de sa déclaration au titre de I'article L.214-3 du Code de I'environnement
concernant la régularisation d’un forage existant, sous réserve du respect de son dossier
loi sur I'eau et des prescriptions édictées aux articles suivants.

Les ouvrages constitutifs & ce projet rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises 3 déclaration au titre de l'article L.214-3 du Code de l'environnement. Les
rubriques définies au tableau annexé a l'article R.214-1 du Code de l'environnement
concernées sont les suivantes :
Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions
générales

correspondant :

Sondage, forage y compris les essais de

1.1.1.0 pompage, création de puits ou d’ouvrage| Déclaration = Arrété du 11
souterrain, non destiné a un usage septembre |
domestique, exécuté en vue de la 2003 portant
recherche ou de la surveillance d’eaux application du
souterraines ou en vue d'effectuer un décret n° 96-
préléevement temporaire ou permanent 102 du 2 février
dans les eaux souterraines, y compris 1996

dans les nappes d’accompagnement des
~cous d’eau (D)
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A I'exception des prélévements faisant

| 1.3.1.0 I'objet d'une convention avec Déclaration | Arrété du 11
l'attributaire du débit affecté prévu a septembre
I'article L214-9 du Code de 2003 portant
'environnement, ouvrages, installations, application du
travaux permettant un prélévement total| décret n° 96-
d'eau dans une zone ou des mesures 102 du 2 février
permanentes de répartition quantitative 1996

instituée, notamment avu titre de I'article
L211-2 du Code de l'environnement, ont
prévu l'abaissement des seuvils : 1°
Capacité supérieure ou égale a 8 m*h (A)
2° Dans les autres cas (D) |

Article 3 : Localisation

Les installations, ouvrages, travaux, activités concernés par la présente autorisation sont
localisés comme suit :

Identifiant 'Coordonnée Masse d’eau  Commune | Altitude @ Parcelle cadastrale

s x/y (Lambert (m NGF) (section et numéro)
' RGF 93 CC43) | ] _ _
Forage 688293,94 / FRDG351 Perpignan 36,86 IL 418

Saloum 6177495.63 (Alluvions
quaternaires du

Roussillon)

Le forage créé en 2012, présente une profondeur totale de -9,5m par rapport au terrain
naturel (pied du forage & la cote 27,36 m NGF), et un diameétre de 205mm. Il sollicite la
nappe des alluvions Quaternaires de la Tét.

Article 4:  Volumes et débits d’exploitation autorisés

Les installations, ouvrages, travaux, activités mentionnés a l'article 3 sont exploités dans le
respect des prescriptions ci-apreés.

L'eau du forage est utilisée en secours a l'utilisation principale de I'eau du canal des
Quatre Cazals.

Sur la plateforme de transit et de stockage des matériaux inertes, |'eau est utilisée pour
I'aspersion des pistes et des stocks. Cette utilisation est nécessaire pour limiter I'envol de
poussiéres d0es a l'activité du site.

Les débits et prélévements autorisés sont inférieurs ou égaux aux valeurs suivantes :

Identifiant | Ressource Unité de Débit Débit | préléevement
Gestion d‘exploitation d’exploitation | d’eau annuel
horaire journalier maximum
maximmum (m/h) maximmum (m*fj)|  (m°/an)
Forage quaternaire,  Vallée 7 - 5000

Saloum _ de la Tét

Le bénéficiaire de I'autorisation pourra en cas d’années trés seches ou d’assechement du
canal, solliciter auprés du préfet (Direction départementale des territoires et de la mer),
une autorisation temporaire afin de prélever un volume supplémentaire ; le volume total
prélevé ne pourra cependant pas dépasser 10 000 m?/an.
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Article 5:  Prescriptions générales

Le bénéficiaire respecte les prescriptions générales définies dans l'arrété modifié du
11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 (NOR:
DEVE0320171A) joint en annexe.

Les ouvrages et installations de prélévement d'eau sont congus de facon a éviter le
gaspillage d'eau. A ce titre, le bénéficiaire prend toutes les dispositions pour limiter les
pertes des ouvrages de dérivation, des réseaux et des installations alimentés par le
prélevement dont il a la charge.

Chaque forage est équipé d'un compteur volumétrique homologué, conformément aux
articles L.214-8 et R. 214-57 du Code de I'environnement.

Conformément & Vlarticle 10 de larrété modifié du 11 septembre 2003
(NOR : DEVE0320171A), le bénéficiaire consigne, mensuellement et annuellement, sur un
registre ou cahier les éléments ci-apres :

- les volumes prélevés et le relevé de I'index du compteur volumétrique ;
- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau
de la mesure des volumes prélevés ou du suivi des grandeurs

caractéristiques ;
- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et

d’évaluation.

Ce registre ou cahier est tenu a la disposition des agents du service en charge de la police
de l'eau. Les données qu'il contient doivent étre conservées trois (3) ans par le

bénéficiaire.

Dans les deux (2) mois suivant la fin de chaque année civile, le bénéficiaire communique
au service en charge de la police de I'eau un extrait ou une synthése du registre ou cahier
visé supra, indiquant :

- les valeurs des volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé

de I'index du compteur volumétrique ;
- les incidents d’exploitation rencontrés et les mesures mises en ceuvre pour y

remédier.

Les tétes de forage sont sur-élevées d’au moins + 0,50 m par rapport au terrain naturel (ou
+0,2 m dans un local), et sont dotées d’'une margelle bétonnée de 3 m? et d’au moins
+0,3 m d'épaisseur.

Les tétes de forage sont rendues étanches avec regard de protection muni d'un dispositif
de fermeture sécurisé. Les éléments sensibles, techniques et électriques, sont mis hors
d’eau et pour les installations situées en zone inondable, elles sont positionnées au-dessus
de la cote des plus hautes eaux connues ou protégés par une enceinte étanche.

Article 6:  Prescriptions spécifiques

Le bénéficiaire exploite 'ouvrage conformément aux éléments du dossier déposé et a ses
compléments et respecte les prescriptions suivantes :
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L'emploi de I'eau du forage est utilisée en secours a I'emploi de I'eau du canal des Quatre
Cazals, principale alimentation en eau pour l'aspersion des pistes et des matériaux
stockés, afin de limiter 'envol des poussiéres.

L'eau consommée pour alimenter I'aspersion est a limiter au juste besoin. Le systéme
d‘aspersion doit étre couplé 3 un anémometre et a un pluviométre afin de limiter au
maximum lI'emploi de I'eau du canal d'une part et celle du forage, en secours, d'autre
part.

Le site n‘est pas imperméabilisé ainsi une fraction de I'eau utilisée pour humidifier les
pistes et les stocks retourne au milieu naturel par infiltration et percolation.

Article 7: Conformité au dossier et modifications

L'opération, objet du présent arrété, est réalisée conformément aux plans et contenu du
dossier de déclaration, non contraires aux dispositions du présent arrété.

Les travaux réalisés respectent les dispositions techniques et celles relatives au respect
des milieux naturels mentionnées dans le dossier déposé et dans le présent arrété
préfectoral.

Les travaux sont exécutés avec le plus grand soin et conformément a la réglementation.

Toute modification apportée par le déclarant a I'ouvrage ou l'installation, & son mode
d'utilisation, a la réalisation des travaux ou i |'aménagement en résultant ou a I'exercice
de l'activité ou 3 leur voisinage et de nature 2 entrainer un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La modification des prescriptions applicables a l'installation peut étre demandée par le
déclarant postérieurement au dépot de sa déclaration au Préfet qui statue par arrété. Elle
peut également étre imposée par le Préfet sur le fondement du troisieme alinéa du Il de
I'article L. 214-3 du Code de I'environnement

Article 8: Durée et prorogation de la déclaration

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la
déclaration cessera de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service ou réalisée
dans un délai de trois (3) ans &8 compter de la date du présent arrété.

Le pétitionnaire doit informer la DDTM des dates de démarrage et de fin des travaux, et le
cas échéant, de la date de mise en service de l'installation.

Article 9: Déclaration des incidents ou accidents

Tout incident ou accident, de nature 3 porter atteinte a I'un des intéréts visés a l'article
L.211-1 du Code de I'environnement, doit étre déclaré immédiatement a la mairie de la
commune concernée ainsi qu’au service de la police de I'eau de la DDTM, afin de pouvoir
prendre les mesures d'urgence qui s'imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire le Préfet, le titulaire de la
présente décision doit s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin a
la cause de l'incident ou de |'accident portant atteinte aux milieux aquatiques ont éte
mises en ceuvre.
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Article 10: Controles

Le pétitionnaire est tenu de laisser accés aux chantiers en cours aux agents chargés du
contrdle dans les conditions prévues par le Code de I'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés ou empécher la continuité de circulation sur
les berges, en toute sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la
constatation des infractions au Code de I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de
I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en
vigueur.

Article 11: Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 12: Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 13: Publicité

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales, il fera I'objet d'un affichage en mairie de Perpignan pendant une
durée minimale d’un (1) mois.

ll sera communiqué au président de la commission locale de I'eau du SAGE des nappes
du Roussillon et mis en ligne sur le site internet des services de I'Etat pendant six (6) mois.

Article 14 : Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif compétent par courrier (6 rue Pitot 34063 MONTPELLIER Cedex 2) ou par
I'application informatique « Télérecours citoyen» accessible via le site internet
www.telerecours.fr :

1) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés a
I’article L.211-1, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la
publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la
date 2 laquelle la décision leur a été notifiée.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire 'objet d’un recours gracieux
ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux
mois les délais mentionnés au 1) et 2).
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Article15: Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur de cabinet du
Préfet, le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales et
le service départemental de l'office francais de la biodiversité, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inscrit au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et dont un exemplaire sera notifié
a la SARL CAMINAL.

: Nicolae RASSON

Pieces annexées : Arrété du 11 septembre 2003 (NOR : DEVE0320171A)
Plan de situation /[Coupe géologique et d’équipement de I'ouvrage
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
déclaration en application des articles L. 214-1 3 L. 214-3 du code de 'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1,2,1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

© Derniére mise 6 jour des donndes de ce texte : 01 octobre 2006

NOR : DEVE0320171A
Version en vigueur au 14 décembre 2020
La ministre de l'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées,
Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643
Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L. 210-1 3 L. 214-6;
Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R. 1321-6 3 R. 1321-10 et R. 1322-1 3 R. 1322-5 ;
Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 3 la nomenclature des opérations soumises 3 autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de {a loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur |'eau

H

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent &tre édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992
sur l'eau et de I'article 58 de la lof n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au ré

) t'ar 1" 64 gime et a la répartition des eaux et 3 la lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités soumis a autorisation ou & déclaration par I'article 10 de la loi sur l'eau n° 92-3 du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 19 décembre 2001 ;

Vu ["avis du Comité national de l'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur d'hygiéne publique de France en date du 9 avril 2002,

Chapitre Ier : Dispositions générales. (Articles 12 2)
Articlel

Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 2 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006
Sont visés par le présent arrété les prélévements soumis 3 déclaration au titre des rubriques suivantes :
1.1.2.0 relative aux prélévements permanents ou temporaires issus d'un sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, dans les eaux souterraines, par pompage, par drainage, par dérivation ou tout autre procédé ;

12.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélévements permanents ou temporaires issus d'une jnstallation ou d'un ouvrage dans un cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté
par ce cours d'eau ou cette nappe ;
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1.3.1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zone oil des mesures

permanentes de répartition quantitative instituées, notamment au titre de I'article L. 211-3 (2°) du code de U'environnement, ont prévu
'abaissement des seuils.

Sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 et de nm__m.m fixées par d'autres législations, le déclarant d'un
prélévement visé a |'alinéa ci-dessus et non mentionné 3 l'article 2 du décret du 2 février 1996 ci-dessus est tenu de respecter les prescriptions fixées par le présent arrété.

Article 2 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 3 JORF 24 septembre 2006 en vigueur e ler octobre 2606

Le déclarant est tenu de respacter tes engagements et valeurs annoncés dans le dossier de déclaration, notamment en ce qui concerne le ou les lieux de prélevements, débits m:wﬁm:\ﬁzmm maximum et volumes
annuels maximum prélevés, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni 3 celles éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé.

Lors de [a réalisation d'un prélévement, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration
ou ta demande d'autorisation et avoir abtenu le récépissé de déclaration ou I'autorisation, notamment en ce qui concerne les rubrigues 1.1.1.0 relative aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain permettant le prélévement d'eau souterraine et 3.1.1.0, 3.1.2.0 relatives aux ouvrages en riviére et modifications physiques des cours d’eau.

Toute modification notable apportée par le déclarant aux ouvrages ou installations de prélévement, 3 leur localisation, leur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales a:.gm_m.ﬁamsﬁ._:wém:;m {débit,
volume, période), tout changement de type de moyen de mesure ou de mode d’évaluation de celui ci, ainsi que tout autre changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant
sa réalisation, a la connaissance du préfet. Celui-ci peut si nécessaire exiger le dépdt d'une nouvelle déclaration ou d'un dossier d'autorisation en cas de modification substantielle du prélevement.

Chapitre I : Dispositions techniques spécifiques (Articles 3 4 13)

Section 1: Conditions d'implantation des ouvrages et installations de prélévement. {Article 3)
Article 3 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 4 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement est choisi en vue de prévenir toute surexploitation ou dégradation significative de ta ressource en eau, superficielle ou souterraine, déja
affectée a la production d'eau destinée 3 la consommation humaine ou 3 d'autres usages dans le cadre d'activités réguliérement exploitées.

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux superficielles, te déclarant s'assure de la compatibilité du site et des conditions d'implantation des ouvrages et installations de prélévement avec les
orientations, les restrictions ou interdictions applicables 4 {a zone concernée, notamment dans les zones d'expansion des crues et celles couvertes par:

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;
- un plan de prévention des risques naturels;
- un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée 4 ta consommation humaine ou de source d'eau minérale naturelle.

Lorsgue le prélévement est effectué dans les eaux souterraines, le choix du site et les conditions d'implantation et d'équipement des cuvrages sont définis no_.:«o_‘smwam:ﬂ aux prescriptions de I'arrété de
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrage souterrain relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du décret du 29 mars 1993,

En outre, le déclarant porte une attention particuliére sur le choix précis du site d'implantation des ouvrages et installations de prélévement dans les eaux de surface, notamment dans les cas suivants :
- & proximité des rejets des installations d'assainissement coflectif et autres rejets polluants :

- a proximité des zones humides ;

- & proximité des digues et barrages.

Section 2 : Conditions d'exploitation des ouvrages et installations de prélévement. (Articles 4 4 7)
Article 4 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006
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Le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par ['installation de bacs de rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres
produits susceptibles d'altérer {a qualité des eaux, en particulier des fluides de fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergie nécessaire au pompage, s'ily a lieu.

Les opérations de prélévements par pompage ou dérivation, drainage ou tout autre procédé sont régulizrement surveillées et les forages, ouvrages souterrains et ouvrages et installations de surface utilisés
pour les prélévements sont réguliérement entretenus de maniére & garantir la protection de la ressource en eau superficielle et souterraine,

Chaque installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantillons d'eau brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte 3 la qualité des eaux ou & leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises poury remédier sont portés 3 la connaissance du
préfet par le déclarant dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le déclarant doit prendre ou faire prendre toutes mesures utiles pour mettre fin 3 la cause de l'incident ou |'accident portant atteinte au milieu
aquatique, pour évaluer les conséquences ety remédier.

Article 5 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006
Le débit instantané du prélévement et le volume annuel prélevé ne doivent en aucun cas 8tre supérieurs respectivement au débit et volume annuel maximum mentionnés dans la déclaration.

Par ailleurs, le débit instantané est, si nécessaire, ajusté de maniére a:

- permettre le maintien en permanence de la vie, la circulation, la reproduction des espéces piscicoles qui peuplent le cours d'eau ofi s'effectue le prélévement ;

- respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d'expansion des crues et les zones concernées par un schéma d'aménagement et de gestion des eaux, un plan de prévention

des risques naturels, un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée 3 la consommation humaine, un périmétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ou un périmétre de
protection des stockages souterrains.

Article 6 Modifi€ par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le préfet peut, sans que le bénéficiaire de la déclaration puisse s'y opposer ou solliciter une quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le préldvement dans le cadre des mesures prises au
titre du décret n°92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou 4 1a suspension provisoire des usages de ['eau,

Article 7 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les ouvrages et installations de prélévement d'eau doivent &tre concus de fagon 3 éviter le gaspillage d’eau. A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation,
des réseaux et installations alimentés par le prélévement dont it a la charge.

Section 3: Conditions de suivi et surveillance des prélévements. (Articles 8 211)

Article 8 Modifié par Arrété 2006-08-07 art, 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

1471272020 3 12:36



Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les pr...

4 b

https://www.legifrance.gouv. fr/loda/id/JORFTEXT000000415723/2020-12-14/

1. Dispositions générales :

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation appropriés du volume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence les références du récépissé
de déclaration. Lorsque la déclaration préveit plusieurs points de prélévement dans une méme ressource au profit d'un méme bénéficiaire et si ces prélévements sont effectués au moyen d'une seule pompe ou
convergent vers un réseau unique, il peut étre installé un seul dispositif de mesure aprés la pompe ou 4 l'entrée du réseau afin de mesurer le volume total prélevé.

Les moyens de mesure ou d'évaluation installés doivent &tre conformes 3 ceux mentionnés dans la déclaration. Toute modification ou changement de type de moyen de mesure ou du mode d'évaluation par un

autre doit étre porté 3 la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques, par arrété motivé, demander la mise en place
de moyens ou prescriptions complémentaires.

2. Prélévement par pompage :

Lorsque le prélévement d'eau est effectué par pompage dans les eaux souterraines ou dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un canal ou un plan d'eau m::.m:.ﬁ par ce cours u_.mm: ou cette nappe,
Vinstallation de pompage doit &tre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de l'eau prélevée et des conditions d'exploitation de l'installation
oude _.ocﬁmmp notamment le débit moyen et maximum de prélévement et la pression du réseau 4 'aval de Vinstallation de pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur doivent permettre de
garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise 3 zéro sont interdits.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut &tre acce

pté, dés lors que le pétitionnaire démontre que ce dispositif apporte les mémes garanties qu'un compteur
volumétrique en termes de représentativité, stabilité et précision de ta mesure. Ce dispositif doit &t

re infaisifiable et doit également permettre de connaitre le volume cumulé du prélévement.
3. Autres types de prélévements:

Pour les autres types de prélévements, le bénéficiaire met en place soit un compteur volumétrique, soit, et 3 défaut, les moyens nécessaires pour mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le volume
prélevé au droit de la prise ou de l'installation.

En cas d'estimation du volume total prélevé, il est obligatoirement procédé & une évaluation du débit instantané maximum prélevable par l'ouvrage ou 'installation en fonctionnement. La méthode utilisée, les
conditions opératoires de cette évaluation ainsi que les résultats obtenus sont portés 3 la connalssance du préfet,

4. Cas des prélévements liés a l'utilisation des retenues collinaires ;

Les dispositions prévues a l'alinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont applicables aux prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un plan d'eau ou un

canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ainsi que dans les eaux souterraines, destinés 3 l'alimentation d'une retenue collinaire. Les prélévements d'eau effectués dans ces retenues sont dispensés de
l'obligation de comptage du volume prélevé,

Pour les prélévements dans les retenues collinaires alimentées uniquement par ruisseliement, le pétitionnaire met en place soit un dispositif de mesure ou d'évaluation du prélévement conformément aux
dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soit un dispositif de lecture du niveau du plan d'eau, assorti de la fourniture de la courbe de correspondance entre le volume de la retenue et la hauteur du plan d'eau.

Article 9 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent &tre réguliérement entretenus, contrdlés et, si nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information fiable.

Article 10 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

Le déclarant consigne sur un registre ou cahier les éléments du suivi de I'exploitation de 'ouvrage ou de linstallation de prélévement ci-aprés :

- pour les prélévements par pompage visés a l'article 8-2 de F'arrété, les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de l'index du compteur volumétrique A la fin de chague année civile ou de
chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévements saisonniers ;

- pour les autres types de prélévements visés a I'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes, les valeurs des grandeurs physiques
correspondantes suivies confarmément a l'article 8 et les périodes de fonctionnement de l'installation ou de l'ouvrage ;

- les incidents survenus dans 'exploitation et, selon le cas, dans la mesure des volumes prélevés ou le suivi des grandeurs caractéristiques ,

- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer des dates d'enregistrement particuliéres ou une augmentation de la fréquence d'enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état des ressources en eau et des milieux
aquatiques.
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Ce cahier est tenu 4 la disposition des agents du cantrdle ; les données qu'il contient doivent &tre conservées 3 ans par le déclarant.

Article 11 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. S JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant, le cas échéant par l'intermédiaire de son mandataire, communique au préfet, dans les deux mois suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélévement pour les prélévements
saisonniers, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé i l'article 10, indiquant :

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellement et sur 'année civile ou sur la campagne ;
- pour les prélévements par pompage, le relevé de Pindex du compteur volumétrique, en fin d'année civile ou de campagne lorsqu'il sagit de prélévements saisonniers ,
- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte a la ressource en eau et les mesures mises en oeuvre pour y remédier.

Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d'éléments complémentaires et fixer la ou les dates auxquelles tout ou partie des informations précitées lui seront transmises, dans le cas de prélévements
saisonniers. Il désigne le ou tes organismes destinataires de tout ou partie de ces informations.

Section 4 : Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages et installations de prélevement. (Articles 12 4 13)
Article 12 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou poliution

des eaux par mise en communication de ressources en eau différentes, souterraines et superficielles, y compris de ruissellement. Les carburants nécessaires au pompage et autres produits susceptibles d'altérer
la qualité des eaux sont évacués du site ou stockés dans un local étanche.

Article 13 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 6 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

En cas de cessation définitive des prélévements, le déclarant en informe le préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation définitive des prétévements.
Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et feurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour fa remise en état des lieux sont portés 3 la connaissance du préfet un mois avant teur démarrage. Ces travaux sant réalisés dans le respect des éléments mentionnés 3 U'article L. 211-1 du

code de |'environnement et, lorsqu'il s'agissait d'un prélévement dans les eaux souterraines, conformément aux prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages souterrains soumis
a déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0 précitée.

Chapitre III : Dispositions diverses. (Articles 14 4 16)

Article 14 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues 3 "article L. 216-4 du code de l'environnement.

Article 15 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Sile déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables 3 Uinstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété dans les conditions prévues par 'article 32 du décret n®
93-742 du 29 mars 1993 et dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Article 16 Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les dispositions du présent amété ne sont applicables qu'aux ouvrages et installations de prélévement et prélévements soumis & déclaration dont le dépt du dossier de déclaration correspondant interviendra
plus de six mois apres la publication du présent arr&té.

Article 17

Le directeur de 'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.
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ta ministre de l'écologie

et du développement durable,
Roselyne Bachelot-Narquin

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Jean-Frangois Mattei

hitps://www.legifrance. gouv.fr/loda/id/JORFTEX T000000415723/2020-12-14/

14/12/2020 4 12:36



Plan IGN 1/25000

- ZNIEFF de Type 1

- 1d : 910030497

. Nom : Vallée de la Tét
! de Vinga a Perpignan

©IGN 2019 -

Longitude : 2°51'44"E
Latitude * 42° 41' 28" N




COUPE GEOLOGIQUE ET
NIVEAUX RECONNUS

Aquifére superficiel libre

Masse d'eau souterraine n°FR_DO_221
- aquifére du multicouche pliocéne et des
alluvions quarternaires du Roussillon

| RN

0SNG BT

I |

Profondeur (m)

Lithologie et stratigraphie
de a4
0.00 1.50 Remblai
1.50 3.00 Sable fin sec
3.00 4.00 Cailloux secs
4.00 8.30 Sable graveleux
8.30 9.50 | Arglles jaunes compactes




Travaux réalisés : W1

[_ oot v
. FORRGE [ EXL du : 01/08/2012 au: 01/08/2012
lient : 4 -
(A - SABATE CARRIERE ST PIERRE Coordonndes de 'ouvrage :
Maitre d'oeuvre : AQUA FORAGE Géographique
Localisation de f'ouvrage : CARRIERE ST PIERRE X: Wﬁ’g_‘f‘
Y: DAZ4T"
56000 PERPIGNAN . 7 akitude sok: _ +55,000
Echelie : /50 Profondetns ei 1 au-dessous du repam 2650 g (sluns + au-dessus)
[Famaint Coune Linviogiaue Fotage Asnulaires s 540 m Tubagas A ires C:
'--_l?.—-d—lj - [ .50 By Cap
3
L. asm a0 toe - - YO §
#
|
. §
Revkia l
o '
i
i85 !
{ !
} .
L Cines GFads —| !
Bzbds o set LIRS 3 SRR )
|
§
]
~ 3.00 t
i
Calllow: 5608 i
i
1
|' +£0 EER EE ) 408, i
i R .
| |
& 1
R i
g 13
,- Sabls ayslsty
, Sl Zanm o C i A4l mrg
]
)
"
.§_ Afgda,a’)‘?: WAF e e —-' T 57 i 1ed
iI o8 __ifJ g=c - - .50 i

. P MRS e s B

P B e e

CERTIFIE CONFORME & UOURMAGE EXECUTE
Tampon et signehze & ahef denlrepriss

e

Géogrephious X ON2°81'28°E VI Q42°4148'N Z+53800 m

&
4

fir
a%¥




PREFET _ DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES PYRENEES- DE L'EMPLOI, DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES
ORIENTALES

Liberté

Egalité

Fraternité

Péle hébergement, accompagnement
des publics les plus démunis

ARRETE PREFECTORAL N° 5521 [PuR/ 2024, 4 61 o004
modifiant la composition du conseil de famille des pupiiles de I'Etat

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

VU le code de I'action sociale et des familles notamment les articles L 2241, 224-2 et R. 2241 3
R 224-6

VU la loi n° 2016-297 du 14 mars 2016 relative 2 la protection de F'enfant

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Monsieur Etienne STOSKOPF, en
qualité de préfet des Pyrénées-Orientales

VU l'arrété préfectoral n° 2020024-0001 du 24 janvier 2020 fixant la composition du conseil de
famille des Pyrénées-Orientales

VU la lettre de démission de Mme Nathalie ROIGT en date du 15 avril 2021
VU la proposition formulée par 'ADEPAPE désignant MME Dalila ASSAL en date du 15 avril 2021

SUR proposition de M. le Directeur Départemental de I'Emploi, du Travail et des Solidarités des
Pyrénées-Orientales

ARRETE
Article 1: L'article 1*" de I'arrété préfectoral du 24 janvier 2020 susvisé est modifié comme suit ;
Au titre de |'association d’entraide des pupilles et anciens pupilles de I’'Etat (ADEPAPE) ;

- M. Franck SAINT MARTIN (titulaire)
- Mme Dalila ASSAL (suppléante).

Le reste sans changement.

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, et le Directeur
Départemental de I'Emploi, du Travail et des Solidarités des Pyrénées-Orientales sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

_ 10 JUIN 2021
(e Préfet,

" Etjenne STOSKO
(7 —

Direction départementale de 'emploi, du travail et des solidarités Tél. 041164 3900
76 boulevard Aristide Briand - 66020 PERPIGNAN CEDEX



PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Agence Régionale de Santé N
Délégation Départementale des Pyrénées Orientales R

Pole animation des politiques territoriales de santé © 3 Agerce Régionz's ¢ Santé
pul?l[que . . . Qecdanie & |
Unité accés aux soins de 1*" recours et démocratie sanitaire 3=

ARRETE ARS OCCITANIE N° 2021-2695 portant organisation du tour de garde des entreprises de
transport sanitaire des Pyrénées-Orientales — 3éme trimestre 2021

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé Occitanie ;

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L6311-1, L6311-2, L6312-1 4 L6312-5, R6312-1

a R6312-23;

VU l'arrété préfectoral n® 762/2004 du 11/03/2004 définissant le découpage du département des Pyrenées-
Orientales en secteurs de garde en vue d'organiser la permanence ambulanciére, modifié par arrété préfec-

toral n® 4057/2007 du 14/11/2007 ;

VU l'arrété préfectoral n° 763/2004 du 11/03/2004 portant validation du cahier des charges relatif a la garde
départementale des transports sanitaires, modifié par arrété préfectoral n° 4058/2007 du 14/11/2007 ;

VU le décret n°2010-336 du 31/03/2010 portant création des Agences Régionales de Santé

VU le décret du 24/10/2018 portant nomination de Monsieur Pierre RICORDEAU, Directeur Général de
I'Agence Régionale de Santé Occitanie, & compter du 05/11/2018 ;

VU la décision ARS OCCITANIE n° 2021-0008 en date du 10/02/2021 portant délégation de signature du
Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé Occitanie |

CONSIDERANT les propositions de 'ADRU 66 (Association Départementale de Réponse a 'Urgence 66) ;
Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE
ARTICLE 1 : Le service de garde s'impose aux entreprises de transports sanitaires pour la période du 1%

juillet au 30 septembre 2021 dans le respect du cahier des charges départemental validé le 11/03/2004 et
conformément aux tableaux annexes.

ARTICLE 2 : Monsieur le Directeur du Premier Recours de 'Agence Régionale de Santé Occitanie, Mon-
sieur le Directeur Départemental des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait a Perpignan, le 08/06/2021
Pour le Directeur Général et par délégation

Le Directeur Départemental

uiaume DUBOIS

ARS - DD66 - 53 Avenue Jean Giraudoux - CS 60928 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 8178 00
sur le site : www.occitanie.ars.sante.fr






Annexe 1 : CERDAGNE

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE

1 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
2 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 ~ SAILLAGOUSE
3 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
4 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

5 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
6 Mardi Sarl ALTI ASSISTANGCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
7 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
8 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
9 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
10 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
1 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

12 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
13 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
14 “Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

15 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
16 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
17 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
18 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

19 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
20 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
21 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
22 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
23 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
24 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
25 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

26 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
27 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
28 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
29 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
30 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
31 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

aoit-21
[ DATE . JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE _

1 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

2 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
3 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
4 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
5 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
6 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
7 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
8 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

9 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
10 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
1 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
12 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
13 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
14 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
15 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE




Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
16 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
17 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
18 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE.
19 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
20 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
21 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
22 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

23 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
24 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
25 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
26 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
27 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
28 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
29 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

30 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
31 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

sept-21

DATE JOUR ENTREPRISE ~ TEL PERMANENCE
1 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
2 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
3 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
4 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
5 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

6 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
7 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
8 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
9 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
10 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
11 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
12 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

13 Lundi - Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
14 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
15 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
16 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
17 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
18 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
19 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

20 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
21 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
22 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
23 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
24 Vendredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
25 Samedi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
26 Dimanche Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE

27 Lundi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
28 Mardi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
29 Mercredi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE
30 Jeudi Sarl ALTI ASSISTANCE 04 68 04 20 20 SAILLAGOUSE




Annexe 2 : CONFLENT

juil-21 ,

DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
2 Vendredi | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
3 Samedi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
4 Dimanche | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES

AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
5 Lundi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
6 Mardi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
7 Mercredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
8 Jeudi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
9 Vendredi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
10 Samedi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
1 Dimanche | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
12 Lundi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
13 Mardi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
14 Mercredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
15 Jeudi AMBULANCES MATTE! 04 68 05 34 22 PRADES
16 Vendredi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
17 Samedi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
18 Dimanche AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
19 Lundi AMBULANCES FERRANDI-VILA 0468 96 13 14 PRADES
20 Mardi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
21 Mercredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
22 Jeudi AMBULANCES MATTE! 04 68 05 34 22 PRADES
23 Vendredi AMBULANCES MATTE| 04 68 05 34 22 PRADES
24 Samedi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
25 Dimanche A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
26 Lundi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
27 Mardi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
28 Mercredi | AMBULANCES FERRANDI-VILA 046896 13 14 PRADES
29 Jeudi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
30 Vendredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
31 Samedi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
aolit-21

DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE

1 Dimanche AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
2 Lundi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
3 Mardi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
4 Mercredi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
5 Jeudi AMBULANCES FERRANDI-VILA 0468 96 13 14 PRADES
6 Vendredi | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
7 “Samedi | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
8 Dimanche AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
9 Lundi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
10 Mardi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
11 Mercredi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
12 Jeudi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
13 Vendredi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
14 Samedi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
15 Dimanche | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES




AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
16 Lundi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
17 Mardi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
18 Mercredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
19 Jeudi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
20 Vendredi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
21 Samedi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
22 Dimanche AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH

AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
23 Lundi AMBULANCES FERRANDI-VILA 0468 96 13 14 PRADES
24 Mardi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
25 Mercredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
26 Jeudi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
27 Vendredi AMBULANCES MATTE! 04 68 05 34 22 PRADES
28 Samedi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
29 Dimanche A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
30 Lundi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
31 Mardi AMBULANCES FERRANDI-VILA 0468 96 13 14 PRADES
sept-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Mercredi | AMBULANCES FERRANDI-VILA 0468 96 13 14 PRADES
2 Jeudi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
3 Vendredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
4 Samedi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
5 Dimanche AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
5 Lundi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
T Mardi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
8 Mercredi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
9 Jeudi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
10 Vendredi | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
1 Samedi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
12 Dimanche AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
13 Lundi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
14 Mardi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
15 Mercredi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
16 Jeudi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 53 69 | LOS MASOS
17 Vendredi AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
18 Samedi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
19 Dimanche | AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
20 Lundi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
21 Mardi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
22 Mercredi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
23 Jeudi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES
24 Vendredi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
25 Samedi A3 CASSOLY TAXI 04 68 05 62 28 - 04 68 96 5369 | LOS MASOS
26 Dimanche AMBULANCES COLAS 04 68 05 27 08 RIA-SIRACH
AMBULANCES FERRANDI-VILA 0468 96 13 14 PRADES
27 Lundi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
28 Mardi AMBULANCES FERRANDI-VILA 04 68 96 13 14 PRADES
29 Mercredi AMBULANCES MATTE 04 68 05 34 22 PRADES
30 Jeudi AMBULANCES MATTEI 04 68 05 34 22 PRADES




Annexe 3 : COTE RADIEUSE

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
2 Vendredi AMBULANCES ST GEORGES 046873 19 55 CANET EN ROUSSILLON
3 Samedi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
4 Dimanche AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
5 Lundi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
6 Mardi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
7 Mercredi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
8 Jeudi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
9 Vendredi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
10 Samedi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 7979 BAGES
11 " Dimanche | AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 79 79 BAGES
AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
12 Lundi AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
13 Mardi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
14 Mercredi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
15 Jeudi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
16 Vendredi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
17 Samedi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
18 Dimanche AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
19 Lundi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 79 79 BAGES
20 Mardi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 79 79 BAGES
21 Mercredi AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
22 Jeudi AMBULANCES ST GEORGES 04 6873 1955 CANET EN ROUSSILLON
23 Vendredi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
24 Samedi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
25 Dimanche MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 _ELNE
26 Lundi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
27 Mardi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
28 Mercredi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
29 Jeudi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
30 Vendredi | AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 79 79 BAGES
31 Samedi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 0468217979 ~BAGES
aoit-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE |
1 Dimanche AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 10 55 CANET EN ROUSSILLON
AMBULANCES ST GEORGES 046873 19 55 CANET EN ROUSSILLON
2 Lundi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
3 Mardi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
4 Mercredi MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
5 Jeudi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
6 Vendredi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
T Samedi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
8 Dimanche AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
9 Lundi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 0468217979 BAGES
10 Mardi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 7979 BAGES
11 Mercredi AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
12 Jeudi AMBULANCES ST GEORGES 04 6873 19 55 CANET EN ROUSSILLON
13 Vendredi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
14 Samedi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
15 Dimanche MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
16 Lundi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
17 Mardi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN




18 Mercredi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
19 Jeudi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
20 Vendredi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68217979 BAGES
21 Samedi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 217979 BAGES
22 Dimanche AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
AMBULANCES ST GEORGES 0468731955 CANET EN ROUSSILLON
23 Lundi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
24 Mardi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
25 Mercredi MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
26 Jeudi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
27 Vendredi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
28 Samedi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
29 Dimanche AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
30 Lundi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 0468217979 BAGES
31 Mardi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 0468217979 BAGES
sept-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Mercredi AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
2 Jeudi AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
3 Vendredi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
4 Samedi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
5 Dimanche MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
6 Lundi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
7 Mardi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
8 Mercredi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
9 Jeudi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
10 Vendredi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 79 79 BAGES
11 Samedi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 04 68 21 79 79 BAGES
12 Dimanche AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
AMBULANCES ST GEORGES 04 68 73 19 55 CANET EN ROUSSILLON
13 Lundi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
14 Mardi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
15 Mercredi MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
16 Jeudi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
17 Vendredi ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
18 Samedi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
19 Dimanche AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
20 Lundi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 0468217979 BAGES
21 Mardi AMBULANCES ABLARD SUBIROS 0468217979 BAGES
22 Mercredi AMBULANCES ST GEORGES 0468 7319 55 CANET EN ROUSSILLON
23 Jeudi AMBULANCES ST GEORGES 04 68731955 CANET EN ROUSSILLON
24 Vendredi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
25 Samedi AMBULANCES GT 04 68 98 77 52 ALENYA
26 Dimanche MARINACH 04 68 22 16 88 ELNE
ATV 66 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 ELNE
27 Lundi ATV 66 _ 04 68 22 20 20 - 07 57 00 26 59 __ELNE
28 Mardi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
29 Mercredi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN
30 Jeudi AMBULANCES JALABERT 04 68 21 04 47 ST CYPRIEN




Annexe 4 : COTE VERMEILLE

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
2 Vendredi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
3 Samedi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
4 Dimanche AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
5 Lundi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
6 Mardi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
7 Mercredi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
8 Jeudi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
9 Vendredi | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468 810512 | ARGELES SUR MER
10 Samedi | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SURMER
11 Dimanche | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SUR MER
‘ AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
12 Lundi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
13 Mardi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
14 Mercredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
15 Jeudi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
16 Vendredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
17 Samedi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 ‘SAINT ANDRE
18 Dimanche AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
19 Lundi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
20 Mardi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
21 Mercredi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
22 Jeudi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
23 Vendredi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
24 Samedi ~AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
25 Dimanche | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SUR MER
AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468 810512 | ARGELES SUR MER
26 Lundi AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SUR MER
27 Mardi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
28 Mercredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04688204 34 PORT-VENDRES
29 Jeudi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
30 Vendredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 0468 82 04 34 PORT-VENDRES
3 Samedi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
ao(t-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE |
1 Dimanche AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 0468 82 04 34 PORT-VENDRES
2 Lundi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
3 Mardi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
4 Mercredi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
5 Jeudi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
6 Vendredi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
7 Samedi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
8 Dimanche AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
9 Lundi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
10 Mardi AMBULANCES ET TAXISDU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SUR MER
11 Mercredi | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468 81 0512 | ARGELES SUR MER
12 Jeudi AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL [ 0468810512 | ARGELES SUR MER
13 Vendredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
14 Samedi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
15 Dimanche 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES

AMBULANCES PHILIPPE - PEGS



AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
16 Lundi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS |04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
17 Mardi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
18 Mercredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
19 Jeudi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
20 Vendredi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
21 Samedi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
22 Dimanche AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
23 Lundi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
24 Mardi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
25 Mercredi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
26 Jeudi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
27 Vendredi | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 04 68 8105 12 ARGELES SUR MER
28 Samedi AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 04 68 81 05 12 ARGELES SUR MER
29 Dimanche | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 04.68 81 05 12 ARGELES SUR MER
AMBULANCES PHILIPPE - PEGS - | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
30 Lundi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
31 Mardi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
sept-21 : ‘
DATE JOUR ENTREPRISE ~ TEL PERMANENCE
1 Mercredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
2 Jeudi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS [ 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
3 Vendredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 0468 82 04 34 PORT-VENDRES
4 Samedi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
5 Dimanche AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
6 Lundi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
7 Mardi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 "COLLIOURE
8 Mercredi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
9 Jeudi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
10 Vendredi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
11 Samedi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
12 Dimanche AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SUR MER
13 Lundi AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468 8105 12 ARGELES SUR MER
14 Mardi AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 0468810512 | ARGELES SUR MER
15 Mercredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
16 Jeudi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
17 Vendredi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
18 Samedi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS [ 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
19 Dimanche AMBULANCES PHILIPPE - PEGS | 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
AMBULANCES PHILIPPE - PEGS |04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
20 Lundi AMBULANCES PHILIPPE - PEGS [ 04 68 82 04 34 PORT-VENDRES
21 Mardi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
22 Mercredi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
23 Jeudi AMBULANCES TORRANO 04 68 89 25 50 SAINT ANDRE
24 Vendredi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
25 Samedi AMBULANCES PYRENE 06 74 45 26 81 COLLIOURE
26 Dimanche AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
27 Lundi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
28 Mardi AMBULANCES CAPEILLE 04 68 95 33 33 | LAROQUE DES ALBERES
29 Mercredi | AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 04 68 81 05 12 ARGELES SUR MER
30 Jeudi AMBULANCES ET TAXIS DU LITTORAL | 04 68 81 05 12 ARGELES SUR MER




Annexe 5 : FENOUILLEDES

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
2 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
3 Samedi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
4 Dimanche AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
5 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
6 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE [ 04 68 64 08 00 RIVESALTES
7 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
8 Jeudi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
9 Vendredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
10 Samedi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
11 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
12 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
13 Mardi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 50 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
14 Mercredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 50 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
15 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
16 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
17 Samedi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
18 “Dimanche AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
19 Cundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
20 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
21 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
22 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
23 Vendredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
24 Samedi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
25 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
26 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
27 Mardi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
28 Mercredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
29 Jeudi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
30 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
31 Samedi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
aoit-21
[ DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE |
1 Dimanche | AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
2 Lundi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
3 Mardi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
4 ~ Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
5 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
6 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
7 Samedi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
8 Dimanche AMBULANCES POUS NOEL "04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
9 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
10 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
11 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
12 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES |
13 Vendredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
14 Samedi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
15 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES




AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE [04 68 64 08 00 RIVESALTES
16 Lundi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
17 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
18 Mercredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
19 Jeudi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
20 Vendredi | AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
21 Samedi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
22 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 0800 RIVESALTES
23 Lundi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
24 Mardi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 50 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
25 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
26 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
27 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
28 "Samedi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
29 Dimanche AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOQUILLET
30 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
31 Mardi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
sept-21 :
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE |
1 Mercredi | AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
2 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
3 Vendredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOQUILLET
4 Samedi AMBULANCES POUS NOEL _ 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
5 Dimanche | AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
6 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
7 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
8 Mercredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 50 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
9 Jeudi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
10 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
11 Samedi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
12 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00| RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
13 Lundi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
14 Mardi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
15 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
16 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
17 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
18 Samedi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
19 Dimanche AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
20 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE [ 04 68 64 08 00 RIVESALTES
21 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
22 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE |04 68 64 08 00 RIVESALTES
23 Jeudi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
24 Vendredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET |
25 Samedi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 50 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
26 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE [ 04 68 64 08 00 RIVESALTES
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
27 Lundi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE [04 686408 00] - RIVESALTES
28 Mardi AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE | 04 68 64 08 00 RIVESALTES
29 Mercredi AMBULANCES POUS NOEL 04 68 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET
30 Jeudi AMBULANCES POUS NOEL 0468 59 01 89| ST PAUL DE FENOUILLET



Annexe 6 : PERPIGNAN

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE — TEL PERMANENCE
1 Jeudi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
2 Vendredi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
3 Samedi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
4 Dimanche GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
3 Lundi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
6 Mardi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
7 Mercredi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
8 Jeudi TR2M RAPID SUD AMBULANCES _ 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
9 Vendredi | AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE 04 68 64 08 00 BOMPAS
10 Samedi AMBULANCE LA STEPHANOISE 0468 3800 38-0669557549 | ST ESTEVE
1 Dimanche AMBULANCE LA STEPHANOISE 04 68 38 00 38 - 06 69 55 7549 | ST ESTEVE
CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
12 Lundi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
13 Mardi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
14 Mercredi | AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
AFS AMBULANCES VILA 04 68 85 31 06 PERPIGNAN
15 Jeudi AVES ERIC SYLVESTRE 0468 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
16 Vendredi AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
17 Samedi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
18 Dimanche CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
19 Lundi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 ~PERPIGNAN
20 Mardi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
21 Mercredi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
22 Jeudi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
23 Vendredi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
24 Samedi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
25 Dimanche | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE 04 68 64 08 00 BOMPAS
AMBULANCE LA STEPHANOISE 0468 38 00 38-0660557549 | ST ESTEVE
26 Lundi AMBULANCE LA STEPHANOISE 04 68 38 00 38 - 06 69 55 7549 | ST ESTEVE
27 Mardi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
28 Mercredi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
29 Jeudi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
30 Vendredi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
31 Samedi AFS AMBULANCES VILA 04 68 85 31 06 PERPIGNAN
aont-21
— DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE]
1 Dimanche AVES ERIC SYLVESTRE _ 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN _
AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
2 Lundi CAP- 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
3 Mardi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
4 Mercredi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
5 Jeudi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
6 Vendredi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
7 Samedi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
8 Dimanche TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
TR2ZM RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
9 Lundi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
10 Mardi AMBULANCES AZR - ST CHRISTOPHE 04 68 64 08 00 BOMPAS
11 Mercredi AMBULANCE LA STEPHANOISE 04 68 38 00 38 - 06 69 55 7549 | ST ESTEVE
12 Jeudi AMBULANCE LA STEPHANOISE 04 68 38 00 38 - 06 69 55 7549 | ST ESTEVE
13 Vendredi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
14 Samedi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
15 Dimanche AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN




AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
16 Lundi AFS AMBULANCES VILA 04 68 85 31 06 PERPIGNAN
17 Mardi AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
18 Mercredi AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
19 Jeudi CAP - 04 68 8518 39 PERPIGNAN
20 Vendredi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
21 Samedi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
22 Dimanche GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN

GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
23 Lundi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
24 Mardi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
25 Mercredi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
26 Jeudi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
27 Vendredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE 04 68 64 08 00 BOMPAS
28 Samedi AMBULANCE LA STEPHANOISE 0468 38 00 38- 0669 557549 | ST ESTEVE
29 Dimanche AMBULANCE LA STEPHANOISE 04 68 38 00 38 - 0669557549 | ST ESTEVE
CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
30 Lundi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
31 Mardi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
sept-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Mercredi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
2 Jeudi AFS AMBULANCES VILA 04 68 85 31 06 PERPIGNAN
3 Vendredi AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
4 Samedi AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
5 Dimanche CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
6 Lundi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
7 Mardi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
8 Mercredi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
9 Jeudi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
10 Vendredi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
11 Samedi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
12 Dimanche TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE 04 68 64 08 00 BOMPAS
13 Lundi AMBULANCE LA STEPHANOISE 0468380038-0669 557549 | ST ESTEVE
14 Mardi AMBULANCE LA STEPHANOISE 0468 380038 -0669557549 | ST ESTEVE
15 Mercredi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
16 Jeudi CABESTANY AMBULANCES 04 68 50 72 35 CABESTANY
17 Vendredi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
18 Samedi AMBULANCES DU HAUT VERNET 04 68 61 50 57 PERPIGNAN
19 Dimanche AFS AMBULANCES VILA 04 68 85 31 06 PERPIGNAN
AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
20 Lundi AVES ERIC SYLVESTRE 04 68 55 10 10 - 04 68 85 20 59 | PERPIGNAN
21 Mardi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
22 Mercredi CAP 04 68 85 18 39 PERPIGNAN
23 Jeudi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81- PERPIGNAN
24 Vendredi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
25 Samedi GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
26 Dimanche GED AMBULANCE 04 68 61 21 81 PERPIGNAN
TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
27 Lundi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
28 Mardi TR2M RAPID SUD AMBULANCES 04 68 92 24 23 ST ESTEVE
29 Mercredi | AMBULANCES A2R - ST CHRISTOPHE 04 68 64 08 00 BOMPAS
30 Jeudi AMBULANCE LA STEPHANOISE 04 68 38 00 38 - 06 69 55 7549 | ST ESTEVE




Annexe 7 : SALANQUE

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 [ ST LAURENT DE LA SALANQUE
2 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
3 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 737987 LE BARCARES
4 Dimanche AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
BARCARES TAXIS AMBL_J_LANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
5 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
6 Mardi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
7 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 8234 30-07 57 0090 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
8 Jeudi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
9 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
10 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
11 Dimanche AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
12 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
13 Mardi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
14 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 80 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 308234 30-07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
15 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
16 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
17 Samedi M‘BULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
18 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
19 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 __STE MARIE
20 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 3082 34 30 -07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
21 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
22 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 687379 87 LE BARCARES
23 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
24 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
25 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
26 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
27 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 3082 34 30-07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
28 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA S_ALANQUE
29 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
30 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
3 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
aont-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
2 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
3 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
4 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 3082 3430-07 57 009090 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
5 Jeudi AMBULANCES MARINE 0468737987 LE BARCARES
6 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
7 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
8 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
9 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
10 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
11 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
12 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
13 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
14 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 7379 87 LE BARCARES
15 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
16 Lundi BMS AMBULANCES : 04 68 62 26 33 STE MARIE
17 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30-07 57 0090 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
18 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
19 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
20 Vendredi AMBULANCES MARINE 0468737987 LE BARCARES
21 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
22 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES




BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
23 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
24 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 8234 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
25 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
26 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 . LE BARCARES
27 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
28 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
29 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
30 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
31 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
sept-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 ST LAURENT DE LA SALANQUE |
2 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
3 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
4 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
5 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
6 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
7 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE |
8 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
9 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
10 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
11 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
12 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
13 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
14 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
15 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 0090 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
16 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
17 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
18 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
19 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
20 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
21 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
22 Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
23 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
24 Vendredi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
25 Samedi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES
26 Dimanche BARCARES TAXIS AMBULANCES 04 68 80 96 80 LE BARCARES
BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
27 Lundi BMS AMBULANCES 04 68 62 26 33 STE MARIE
28 Mardi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
29 " Mercredi SARL AMBULANCES LA SALANQUE | 04 30 82 34 30 - 07 57 00 90 90 | ST LAURENT DE LA SALANQUE
30 Jeudi AMBULANCES MARINE 04 68 73 79 87 LE BARCARES




Annexe 8 : TET RIBERAL

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
2 Vendredi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
3 Samedi RAFALLE AMBULANCE " 0468 22 67 71 POLLESTRES
4 Dimanche RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
5 Lundi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
6 Mardi AMBULANCES DES ASPRES 04 3082 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
7 Mercredi AMBULANCES DES ASPRES 04308234 30-0613280271| TROUILLAS
8 Jeudi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
9 Vendredi | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 - 07 83400093 | LE SOLER
10 Samedi | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 08 92 80 - 07 8340 0093 | LE SOLER
1 Dimanche AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
12 Lundi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
13 Mardi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
14 Mercredi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
15 Jeudi AMBULANCES DES ASPRES 0430823430-0613280271 | TROUILLAS
16 Vendredi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
17 Samedi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
18 Dimanche | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 0892 80 - 07 83400093 | LE SOLER
AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 08 9280 - 07 83400093 | LE SOLER
19 Lundi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 00 74 POLLESTRES
20 Mardi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 00 74 POLLESTRES
21 Mercredi RAFALLE AMBULANCE 04 68 2267 71 POLLESTRES
22 Jeudi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES |
23 Vendredi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
24 Samedi SAS BRICE M 0468 84 19 90 ILLE SUR TET
25 Dimanche AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
' AMBULANCES DES ASPRES 04 3082 34 30-06 132802 71 | TROUILLAS
26 Lundi AMBULANCES DES ASPRES 043082 3430-0613280271 | TROUILLAS
27 Mardi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 - 07 83400093 | LE SOLER
28 Mercredi | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 - 07 83400093 | LE SOLER
29 Jeudi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
30 Vendredi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
Y] Samedi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
aoit-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE|
1 Dimanche RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
2 Lundi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
3 Mardi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
a Mercredi AMBULANCES DES ASPRES 0430823430-0613280271 | TROUILLAS
: Jeudi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 3430 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
6 Vendredi | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 -07 83400093 [ LE SOLER
7 Samedi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80-07 83400093 | LE SOLER
8 Dimanche AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 00 74 POLLESTRES
AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
9 Lundi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
10 Mardi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
1 Mercredi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
12 Jeudi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 | ILLE SUR TET
13 Vendredi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 1328 02 71 | TROUILLAS
14 Samedi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
15 Dimanche AMBULANCES DES ASPRES 0430823430-0613280271| TROUILLAS




AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 08 9280 -07 83400093 | LE SOLER
16 Lundi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 08 92 80-0783400093 | LE SOLER
17 Mardi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
18 Mercredi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
19 Jeudi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
20 Vendredi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
21 Samedi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
22 Dimanche SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SURTET

AMBULANCES DES ASPRES 04308234 30-061328 0271 | TROUILLAS
23 Lundi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30-06 1328 02 71 | TROUILLAS
24 Mardi AMBULANCES DES ASPRES 0430823430-0613280271| TROUILLAS
25 Mercredi | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 -07 83400093 | LE SOLER
26 Jeudi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 9280 -07 83400093 | LE SOLER
27 Vendredi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
28 Samedi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
29 Dimanche RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
30 Lundi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET |
31 Mardi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
sept-21
~ DATE JOUR ENTREPRISE TEL —___|PERMANENCE
1 Mercredi “AMBULANCES DES ASPRES 043082 3430-06 13280271 | TROUILLAS |
2 Jeudi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 1328 02 71 | TROUILLAS
3 Vendredi AMBULANCES DES ASPRES 04 30823430-0613280271 | TROUILLAS
4 Samedi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 046808 9280-07 83400093 | LE SOLER
5 Dimanche | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 -07 83400093 [ LE SOLER
AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
6 Lundi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
7 Mardi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
8 Mercredi RAFALLE AMBULANCE 0468 2267 71 POLLESTRES
9 Jeudi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
10 Vendredi SAS BRICEM 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
1 Samedi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 13 28 02 71 | TROUILLAS
12 Dimanche AMBULANCES DES ASPRES 04308234 30-061328 0271 | TROUILLAS
AMBULANCES DES ASPRES 04 3082 34 30-06 132802 71 | TROUILLAS
13 Lundi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 08 9280-07 83400093 | LE SOLER
14 Mardi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 08 9280 -07 83400093 | LE SOLER
15 Mercredi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
16 Jeudi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
17 Vendredi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
18 Samedi RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
19 Dimanche SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SURTET
SAS BRICE M 046884 19 90 ILLE SUR TET
20 Lundi AMBULANCES DES ASPRES 04308234 30-06 13280271 | TROUILLAS
21 Mardi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30-06 13 28 02 71 | TROUILLAS
22 Mercredi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30-06 1328 02 71 | TROUILLAS
23 Jeudi AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 04 68 08 92 80 -07 83400093 |- LE SOLER
24 Vendredi | AMBULANCES ROUSSILLON SECOURS | 0468 089280 -07 83400093 | LE SOLER
25 Samedi AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
26 Dimanche AFS AMBULANCES VILA 04 68 54 09 74 POLLESTRES
RAFALLE AMBULANCE 04 68 22 67 71 POLLESTRES
27 Lundi RAFALLE AMBULANCE 0468 2267 71 POLLESTRES
28 Mardi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SUR TET
29 Mercredi SAS BRICE M 04 68 84 19 90 ILLE SURTET
30 Jeudi AMBULANCES DES ASPRES 04 30 82 34 30 - 06 1328 02 71 | TROUILLAS




Annexe 9 : VALLESPIR

juil-21
DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Jeudi POUZENS 04 68 39 18 05 _ AMELIE LES BAINS
2 Vendredi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
3 Samedi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
4 Dimanche | AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
5 Lundi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
6 Mardi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
7 Mercredi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
8 Jeudi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
9 Vendredi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
10 Samedi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
1 Dimanche POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
12 Lundi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
13 Mardi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
14 Mercredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
15 Jeudi MARTIN-BUSSIERE 04 68 8315 57 LE BOULOU
16 Vendredi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
17 Samedi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
18 Dimanche AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
19 Lundi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
20 Mardi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
21 Mercredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
22 Jeudi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
23 Vendredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
24 Samedi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
25 Dimanche MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
26 Lundi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
27 Mardi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
28 Mercredi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
29 Jeudi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
30 Vendredi POUZENS 0468 3918 05 AMELIE LES BAINS
31 Samedi “AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
ao(t-21
DATE | JOUR ENTREPRISE TEL ﬁ PERMANENCE
1 Dimanche | AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
2 Lundi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 _CERET
3 Mardi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
4 Mercredi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
5 Jeudi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
3 Vendredi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
7 Samedi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
8 Dimanche POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
9 Lundi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
10 Mardi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
11 Mercredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
12 Jeudi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
13 Vendredi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
14 Samedi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
15 Dimanche AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH




AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
16 Lundi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
17 Mardi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
18 Mercredi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
19 Jeudi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
20 Vendredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
21 Samedi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
22 Dimanche | AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET

MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
23 Lundi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
24 Mardi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
25 Mercredi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
26 Jeudi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
27 Vendredi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
28 Samedi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
29 Dimanche | AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
30 Lundi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
31 Mardi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
sept-21

DATE JOUR ENTREPRISE TEL PERMANENCE
1 Mercredi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
2 Jeudi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
3 Vendredi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
4 Samedi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
5 Dimanche POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS

POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
6 Lundi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
7 Mardi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
8 Mercredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
9 Jeudi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
10 Vendredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
1 Samedi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
12 Dimanche MARTIN-BUSSIERE ___ 04 68 83 15 57 LE BOULOU
AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
13 Lundi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
14 Mardi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
15 Mercredi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
16 Jeudi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
17 Vendredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
18 Samedi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
19 Dimanche | AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
20 Lundi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
21 Mardi MARTIN-BUSSIERE 04 68 83 15 57 LE BOULOU
22 Mercredi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
23 Jeudi AMBULANCES DE LA PRESTE | 04 68 39 78 87 - 06 23 63 30 53 | ARLES-SUR-TECH
24 Vendredi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
25 Samedi POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
26 Dimanche POUZENS 04 68 39 18 05 AMELIE LES BAINS
AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
27 Lundi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
28 Mardi AMBULANGES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
29 Mercredi AMBULANCES REY - SAS ABBYS | 07.68.40.97.11 - 04.68.68.74.54 CERET
30 Jeudi MARTIN-BUSSIERE 0468 83 15 57 LE BOULOU




EN
PREFET

Direction régionale de I'environnement,
de 'aménagement et du logement

DES PYRENEES- d’'Occitanie
ORIENTALES

LOSEFEE
Lgalind

Frerermité

Arrété n° DREAL-OCC-DRN-DOHC-2021-RIUB-1

modifiant I'arrété du 14 décembre 2020 et autorisant la Société Hydraulique d’Etudes et
de Missions d’Assistance (SHEMA) a maintenir la cote a RN de la retenue de Riubanys sur

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

la commune de Fullia

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

le code de I"énergie et notamment son Livre V;
le code de I'environnement ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et 4 I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 11 ao0t 2020 relatif aux autorisations de travaux dans les concessions d'énergie
hydraulique et portant diverses modifications aux dispositions réglementaires applicables a
ces concessions ;

le décret du 23 décembre 1958 déclarant d’utilité publique et concédant a la Société ano-
nyme des hauts fourneaux et forges de RIA 'aménagement et I'exploitation des chutes de Riu-
banys et de Ria sur la Tét dans le département des Pyrénées-Orientales ;

I'arrété préfectoral du 3 avril 2018 autorisant la substitution de la Société Hydraulique
d’Etudes et de Missions d’Assistance (SHEMA) a la société Hydroélectrique de Ria (SHR) ;

I'arrété préfectoral du 24 ao0t 2020 du préfet des Pyrénées-Orientales donnant délégation de
signature a Monsieur Patrick Berg, directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et
du logement de la région Occitanie, en particulier pour les autorisations de travaux et de vi-
dange sur les concessions hydroélectriques ;

I'arrété du 8 février 2021 portant subdélégation de signature du directeur aux agents de la
DREAL Occitanie pour le département des Pyrénées-Orientales ;

le courrier du préfet des Pyrénées-Orientales de demande de réalisation de travaux sur le bar-
rage et la retenue de Riubanys du 21 février 2020 ;

Préfecture des Pyrénées-Orientales
24 quai Sadi Carnot - BP 951
66951 PERPIGNAN Cedex

Téléphone : 04 68 51 66 66
www.pyrenees-orientales.gouv.fr




VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

I'arrété du 28 février 2020 imposant a la SHEMA de vidanger la retenue du barrage de Riubanys
sur la commune de Fullia;

I'arrété préfectoral du 14 décembre 2020 autorisant la Société Hydraulique d’Etudes et de Mis-
sions d'Assistance (SHEMA) a réaliser une remontée temporaire de la cote de la retenue de
Riubanys sur la commune de Fullia pour une durée de 6 mois ;

la demande de la SHEMA de maintien de la cote de retenue a RN envoyée le 12 mai 2021 par
courriel ;

le rapport de suivi hydrogéologique de la remise en eau du barrage de Riubanys réalisé par
Géolithe, indice A, pour le compte de la DIRSO, du 23/04/2021 ;

les courbes de suivi de la cote du barrage et des niveaux piézométriques transmis par la SHE-
MA le 17 mai 2021 ;

le projet de cahier d’expression des besoins CEB 20-009, rev 2, portant sur I'étude hydrogéolo-
gique conjointe DIRSO-SHEMA visant a connaitre le fonctionnement hydrogéologique du site
et les interactions entre la retenue, le barrage et la RN116 ;

le suivi photographique des résurgences communiqué par la SHEMA le 17 mai 2021 ;

la consultation de la DIRSO et de la SHEMA sur le présent arrété en date du 25 mai 2021 par
courriel ;

les avis favorables sans commentaire sur le projet d’arrété de la DIRSO et de la SHEMA en date
27 mai 2021;

le rapport du service de contrdle du 2 juin 2021;

Considérant que les paramétres suivis de la retenue de Riubanys ont été communiqués réguliere-

ment au service de contrdle des ouvrages hydrauliques ;

Considérant que le suivi effectué depuis décembre 2020 ne montre pas de dérive lente et/ou de

dégradation rapide de |'un des paramétres suivis ;

Considérant que plusieurs avis, notamment Geolithe dans son avis sur la remontée de la cote, es-

timent que les variations de cote ont un effet négatif sur le maintien de la route en
bordure de la retenue ;

Considérant qu’une étude globale conjointe DIRSO — SHEMA sur le fonctionnement hydrogéolo-

gique est en projet ;

Considérant que I'étude conjointe nécessite le maintien de la cote a RN ;
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Considérant que l'article 2 de I'arrété préfectoral du 14 décembre 2020 susvisé prévoit que "l'opé-
ration visée a l'article 1 est valable du 15 décembre 2020 au 15 juin 2021, soit une du-
rée de 6 mois. Un mois avant la fin de cette période, la SHEMA devra transmettre une
demande argumentée du maintien de la cote au niveau de RN»

Considérant que la demande a été transmise plus d’'un mois avant le terme de I'autorisation de re-
montée de la cote ;

Considérant que le service de contrble garde la possibilité d’adapter le niveau de la retenue en
fonction du suivi des paramétres suivis ;

Considérant que les mesures prévues par I'exploitant sont de nature a prévenir les impacts et a ga-
rantir les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement ;

Considérant que les prescriptions imposées dans |'arrété préfectoral du 14 décembre 2020, hormis
la durée de l'autorisation, restent suffisantes pour encadrer la poursuite des opéra-
tions;

Sur proposition du Directeur Régional de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement
d’Occitanie;

ARRETE

Article 1 - Prolongation de la durée de I'autorisation

L'article 2 — Durée de l'autorisation de I'arrété du 14 décembre 2020, autorisant la Société Hydrau-
lique d’Etudes et de Missions d’Assistance (SHEMA) a réaliser une remontée temporaire de la cote de
la retenue de Riubanys sur la commune de Fullia est remplacé par les dispositions suivantes :

L'opération visée a l'article 1 est valable du 15 juin 2021 au 31 ao0t 2022, soit une durée de 1 an et 2
mois et 16 jours.

Deux mois avant la fin de cette période, la SHEMA devra transmettre une demande argumentée du
maintien de la cote au niveau de RN.

En I'absence de demande ou en cas de refus de la demande de maintien de la cote ou sur demande

de la DREAL, la SHEMA devra vidanger la retenue. Le protocole de vidange devra étre conforme aux
dispositions des articles 5, 6 et 7 de I'arrété du 14 décembre 2020 précité.

Article 2 - Articles inchangés

Les autres articles de I'arrété du 14 décembre 2020, autorisant la Société Hydraulique d’'Etudes et de
Missions d'Assistance (SHEMA) a réaliser une remontée temporaire de la cote de la retenue de Riu-
banys sur la commune de Fullia sont inchangés.

Article 3 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 4 - Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent :

+ par le bénéficiaire, dans le délai de deux mois suivant sa notification, soit par courrier, soit
par l'application informatique télérecours accessible sur le site http://www.telerecours.fr,
conformément aux dispositions des articles R 4211 et suivants du code de justice
administrative ;

* par les tiers, dans un délai de quatre mois a compter de I'accomplissement des formalités de
publicité, conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, soit par courrier,
soit par I'application informatique télérecours accessible sur le site http://www.telerecours.fr

Dans le délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, |'exploitant peut
présenter un recours gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la
demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément
a l'article R 421-2 du code de justice administrative.

Article 5 - Publication et exécution

Messieurs :
* le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
* le sous-préfet de Prades,
* le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région

Occitanie,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer I'exécution du présent arrété qui fait I'objet
d’une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et qui

est notifié au concessionnaire.

Une copie est adressée pour information a:
* Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,
* Monsieur le chef du service départemental de I'Office Francais de la Biodiversité des
Pyrénées-Orientales,
* Monsieur le directeur Interdépartemental des Routes Sud-Ouest,
* Monsieur de directeur du Service de Prévision des Crues méditerranée

a Toulouse, le 7 juin 2021

Pour le préfet et par subdélégation,
La cheffe de la Mission Concessions
Signature
numérique de
Anne SABATIER
Anne SABATIER
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N° 2021-161-0001

E X

PREFET Direction régionale
DE LA REGION de I'alimentation, de ’agriculture et de la forét
OCCITANIE

Liberté
Egalité
Fraternité

Département : PYRENEES-ORIENTALES

Forét communale de ESPIRA-DE-L'AGLY

Contenance cadastrale : 151,8140 ha

Surface de gestion : 154,06 ha (surface issue de la cartographie numérique)
Révision d'aménagement 2017-2036

Arrété préfectoral
portant approbation du document d'’Aménagement
de la forét communale d'Espira-De-L'Agly pour la période 2017-2036
avec application du 2° de I'article L122-7 du code forestier

Le prefet de la région Occitanie,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier :

vu les articles L122-7, L122-8, R122-23 et R122-24 du Code Forestier :
VU les articles L414-4 et R414-19 du Code de I'Environnement :
vu l'article L642-6 du code du Patrimoine :

VU  le schéma régional d'aménagement Méditerranée basse aititude de la région Languedoc-
Roussillon, arrété en date du 11/07/2006 ;

VU  larrété préfectoral en date du 11/02/2003 réglant 'aménagement de la forét communale
d’ESPIRA-DE-L'AGLY pour la période 2002 - 2016 ;

VU le document d’aménagement établi par I'Office National des Foréts et transmis pour
approbation le 12/10/2020;

VU la délibération du Conseil Municipal ' ESPIRA-DE-L'AGLY en date du 22/11/2018 , donnant son
accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté, et demandant le bénéfice des
articles L122-7 et L122-8 du code forestier au titre de la réglementation Natura 2000 relative a la ZPS
FR 9110111 « Basses Corbiéres » ;

VU Tlarrété préfectoral R76-2021-03-15-001 en date du 15 mars 2021 donnant délégation de
signature a Monsieur Florent GUHL, directeur régional de I'alimentation de I'agriculture et de la forét :

VU larrété préfectoral R76-2021-03-18-00001 en date du 18 mars 2021 portant subdélégation a
certains agents de la direction régionale de I'alimentation de I'agriculture et de la forét :

SUR proposition du Directeur régional de I'alimentation, de I'agriculture et de la forét ,

Arréte :
Art. 1% : La forét communale d'ESPIRA-DE-L'AGLY (PYRENEES-ORIENTALES), d'une contenance
de 154,06 ha, est affectée prioritairement & la fonction de production ligneuse et a la fonction

écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une
gestion durable muitifonctionnelle.
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Art. 2. : Cette forét comprend une partie boisée de 68,35 ha, actuellement composée de Pin d'alep
(100%). Le reste, soit 85,71 ha, est constitué de garrigue de chéne Kermés avec zones rocheuses et
quelques pelouses (83.07 ha) avec emprises EDF, d'une emprise de carriére (0.25 ha), d'une zone
0.68 ha proche d'une habitation et concernée par les OLD (Obligations Légales de
Débroussailiement) et de 1.71 ha de vides boisables.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en Futaie par parquets dont
conversion en futaie par parquets sur 70.06 ha.

L'essence principale objectif qui détermine sur le long terme les grands choix de gestion de ces
peuplements sera le pin d'Alep (70,06ha). Les autres essences seront favorisées comme essences
objectif associées ou comme essences d’'accompagnement.

Art. 3. : La forét sera divisée en trois groupes de gestion :

+ un groupe de futaie par parquets, d'une contenance totale de 70.06 ha, dont 14.20 ha
seront nouvellement ouverts en régénération et 0.91 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période ,

- Un groupe d'flots de sénescence, d’'une contenance de 41.95 ha, qui sera laissé a son
évolution naturelle, au profit de la biodiversité ;

« Un groupe constitué de garrigue de chéne Kermes avec zones rocheuses et quelques
pelouses comprenant des emprises (EDF, carriere) ainsi que d’'une zone concernée par les OLD
(Obligations Légales de Débroussaillement), d’une contenance de 42.05 ha, qui sera laissé en
I'état avec interventions possibles (entretien/exploitation des emprises et débroussaillement).

- 1.40 Km de pistes de débardage seront créés afin d'améliorer la desserte du massif ;

- I'Office national des foréts informera régulierement le maire de la commune d’'ESPIRA-
DE-L'AGLY de Fétat de I'équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dernier mettra en
ceuvre toutes les mesures nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et
suivant la capacité d'accueil, et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de
plans de chasse concernant la forét est adapte a I'évolution des populations de grand gibier et
des dégats constatés sur les peuplements ;

- les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de
la biodiversité courante (notamment la conservation d'arbres isolés a cavités, morts, ou
sénescents) ainsi qu'a la préservation des sols et des eaux de surface, seront
systématiquement mises en ceuvre.

La mise en ceuvre des coupes et des travaux sylvicoles et infrastructures au titre de cet
aménagement devra prendre en compte I'évolution des connaissances et de la réglementation,
notamment en matiére environnementale et de prévention des risques naturels et des risques
d'incendies.

Dans le cas de bien non délimités (BND) I'Office national

Art. 4. : Le document d'aménagement de la forét communale de ESPIRA-DE-L'AGLY,
présentement arrété, est approuvé par application du 2° de l'article L122-7 du code forestier,
pour le programme de coupes et de travaux sylvicoles, au titre de la réglementation propre a
Natura 2000 relative a la ZPS FR9110111 Basses Corbiéres, instaurée au titre de la Directive
européenne « Oiseaux » ;

Art. 5. : Larmrété préfectoral en date du 11/02/2003, réglant 'aménagement de la forét
communale d’ESPIRA-DE-L'AGLY pour la période 2002 - 2016, est abrogé.

Art. 6. : Le Directeur Régional de I'Alimentation, de ['Agriculture, et de la Forét, et le Directeur
territorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département
des Pyrénées Orientales.

Fait 2 Toulouse, le 1 0 JUIN 2021 Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur régional de l'alimentation,
de l'agriculture et de la forét et par délegation,
Le chef du service régional de |a forét et du bois

Xavier PIOLIN
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